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1. HEJb U 3AJIAYU TINCHHUTIJINHBI

[lenp — panpHelIee pa3BUTUE WHOS3BIYHON KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH,
HEOOXOUMOM IJIsI UCTIOIh30BAHUSI HHOCTPAHHOTO sI3bIKa KaK MHCTPYMEHTa MpodeccrnoHalbHON
KOMMYHHKAIIMM Ha MEXIYyHApOJIHOW apeHe, B Hay4yHO-HCCIEAO0BATEIbCKOM, MO3HABATEIbHOU
JACATCIIPHOCTH U IJIsI MCKIIMYHOCTHOI'O OGH_IGHI/ISI IOBBIIICHHOT'O YPOBHA CJIIOKHOCTH B IIMPOKOM
CHEKTpe 00pa30BaTENbHBIX U COLIMOKYIBTYPHBIX CUTYaLIUH.

3agaun:
— 3aKpeIuIeHHE U YIJyOJ€eHUE YMEHUH U HaBBIKOB, IIOJIYYEHHBIX Ha NPEIbIAYIIEM 3Talle
0o0yuyeHMsI B CpeHEN HIKOJIE;
— (opMupoBaHre HOBBIX, YCIO)XKHEHHBIX KOMIIETCHIMH, TpeOyeMbIX s JalbHeimei
HOJArOTOBKM K IIOJIHOLEHHONW MNpO(EeCCHOHAIBHOW  JEATENBHOCTH C  HCIHOJIb30BaHUEM
MHOCTPAHHOTO s3bIKa B KauecTBe 3(h(hEeKTUBHOTO MHCTPYMEHTA NPOPECCHOHATBHOTO OOIIEHUS U
WCCIICIOBAHMS.

2. MECTO JUCIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII

2.1. TpeGoBanus K NMpeABAPUTEIbHON MOATOTOBKE 00yYaKOLIErocs:

s ocBoeHMs JUCHMIUIMHBL «/HOCTpaHHBIN SI3bIK» OOydaroIIuMecs HCHOJIb3YIOT 3HAHUS,
YMEHHsI, CIIOCOOBI JESATEIBHOCTH M YCTaHOBKH, c(pOpMHpOBaHHBIE B XOJI€¢ M3YyUEHHUs Kypca
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CPEAHEH IIKOJIE.

2.2. IMCHUIUIMHBI M MPAKTHKMH, 111 KOTOPBIX 0CBOEHHE TAHHOM TUCHHILTHHBI (MOTYJIsT)
HEe00X0IMMO KaK NpeauiecTBylollee:

OCBOGHI/IG ZIaHHOI71 OUCLHHUIIJIINHBI ITO3BOJISACT CTYIICHTaM HCITIOJB30BaTh HCTOYHHUKHN HI/ITepaTypBI

Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE TPH MMOATOTOBKE KYPCOBBIX M BBIITYCKHBIX KBATH()UKAIMOHHBIX Pa0OT.

3. KOMIETEHIIMHN, ®OPMUAPYEMBIE B PE3VJILTATE OCBOEHMS
TV CHMUIIIAHBI

YK-4: CrocobGeH OCyIIEeCTBIATh JAEIOBYIH0O KOMMYHHUKAIMI0 B YCTHOM W NHCbMEHHOMN
dopmax Ha rocyJapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoil @enepaninu 1 HHOCTPaHHOM(BIX ) SA3bIKE(aX);

YK-6: CmocobeHn ympaBisTh CBOMM BpPEMEHEM, BBICTpaMBaTh W PEaJM30BHIBATH
TPAEKTOPHUIO CAMOPA3BUTHUS HA OCHOBE NMPUHLIUIIOB 00pa30BaHUs B T€UEHUE BCEH XKU3HH.

4. PE3YJIBTATBI OCBOEHUSA JUCHUIIJINHBI

Nunukaropsl noctiwkenus | Pe3ynbrarhl choOpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITUH TI0
KOMIIETCHIUH JUACIUILINHE

3naer:

— IMPONU3HOCUTCIIbHBIC HOPMBI u OCHOBHBIC ImpaBujia
opdorpadun n3yqaeMoro MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— 0a30BBI CIIOBapHBIN 3amac M3y4yaeMoro HMHOCTPAHHOIO
A3bIKa,  BKIOYas  NPOQECCHOHATIBHO  OPUEHTHPOBAHHYIO
JIEKCUKY, HEOOXOMUMBIA M JOCTATOYHBIN TSI YIOBIETBOPCHUS
OCHOBHBIX KOMMYHUKAaTHUBHBIX IOTPEOHOCTE U pEeLIeHUs
KOMMYHUKATHBHBIX 3aJa4 B IMPCAJTOXKCHHBIX CHTyalUsaX
00IIICHUS,

NYK - 4.1. BoctipuHumaer,
AHAIU3UPYET U KPUTHUECKU
OLICHUBAET
poeCCHOHAIBHYIO
uH(OPMAIIUIO B YCTHOH H
nuchbMeHHOU (hopme Ha
rOCY/1apCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepannu u
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX).




NYK - 4.2. OcymecTBiser
BBIOOD SI3BIKOBBIX CPEJICTB B
COOTBETCTBUH C
IMOCTaBJICHHBEIMH
KOMMYHHKATUBHBIMU
3a/1auaMy U JEMOHCTPUPYET
BJIaJICHUE TPAMOTHOM,
JIOTUYECKH BEPHO U
apryMEHTHPOBaHHO
IIOCTPOEHHOM YCTHOU U
MMMCbMEHHOU PEYbl0 Ha
rOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit denepanuu u
MHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax).

NYK - 4.3. BeictpauBaet
CTPaTEerui0 YCTHOTO U
IMHCHMEHHOT'O OOIICHMS Ha
TOCYJaPCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepaiuu u
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE (aX)
B paMKax J€JI0BO
npoQeCcCHOHAILHON
KOMMYHUKAaIUU.

— COBOKYNHOCTb CTaHIAPTHBIX I'PAMMATHYECKUX KOHCTPYKLUN
U3y4aeMoro MHOCTPAHHOTO A3bIKa, CBSI3aHHBIX C
IIPEICKAa3yeMbIMM M 3HAKOMBIMH CHUTyalUsIMH B YCTHOM H
[IMCbMEHHON KOMMYHHUKAIIWH;

— Haubojee paclHpoCTpaHEHHblE (OPMBI BEXJIMBOCTH U
peueBoro 3TUKeTa B cepe IeI0BOro OOIEHUS Ha M3y4aeMOM
MHOCTPaHHOM SI3BIKE.

Ymeer:

— paboTath co cloBapéMm;

— BBINOJIHATH TEPEBOJ AKAJIEMHUYECKUX M HPOPECcCCHOHATHHO
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB C N3y4aeMOI0 HHOCTPAHHOTO A3bIKa
Ha PYCCKHUH S3BIK;

— NOpPaBWIbHO YHNOTPEeOIATh 0a30BYI0 JIEKCUKY H3y4aeMoro
MHOCTPaHHOI'O A3bIKA, B T.4. npodecCuoHaIbHO
OPUEHTUPOBAHHYIO, " OCHOBHBIE rpaMMaTH4YECKHE
KOHCTPYKLUU JJIs1 OOLICHHS B YCTHOW M MHCbMEHHOH (opme B
pa3IMYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYalUsX;

— IPaMOTHO BBIPAXKaTh CBOM MBICIM M COO0MIaTh HH(POPMAITUIO
B YCTHOM U NUCBMEHHOW (hopMe Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE I1O
pas3IMYHBIM BOIPOCAM M3 MTOBCETHEBHOM U MPO(ECCHOHANBHOM
chepsr;

— MNpPUMEHATh (OPMBI BEXKJIMBOCTH M JIEIOBOIO PEUEBOrO
ATUKETA HA N3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Baaneert:

— HEOOXOAMMBIM JIEKCUKO-TpaMMaTHMYECKUM 3allacoM Ha
MHOCTPAaHHOM S3BIKE JJISi IIOCTPOCHHUS YCTHOM M IHUCBMEHHOU
peur B COOTBETCTBUHU C Pa3HOOOPa3HbIMU KOMMYHUKATUBHBIMU
3ajjauaMy Mpo(hecCUOHAIbHON JEATEeIbHOCTH;

— TPaMOTHOHM, JIOTUYECKHM BEPHO M  apryMEHTHUPOBAHO
IIOCTPOCHHON YCTHOM M INHCBMEHHOM pEYbI0 HAa PYCCKOM H
M3Yy4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKaX, B TOM 4YHCJIE, WU IpH
nepeBojie Npo(ecCuOHANbHBIX TEKCTOB;

— HaBbIKAMH IPOCMOTPOBOrO, H3Y4arOUIEr0 M ITOMCKOBOI'O
YTEHUS],

— HaBbIKaMHU NepeBofia M pedepupoBaHus aKaJEMHUYECKUX U
npodecCHOHATLHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB,;

— OCHOBHBIMHM CTpaTerusMH JI€JIOBOM KOMMYHHUKAIlUM B
COOTBETCTBUHU C OOIIEKYIbTYPHBIMU M HpO(dhecCHOHATbHBIMU
HOpMaMH.

MNYK - 6.1. Onpenensier
3aJ1a4i ¥ TPACKTOPHUIO
CaMOpPa3BUTHS B KOHTEKCTE
npodeCCHOHATBHON
NesITeIbHOCTH Ha
KPaTKOCPOYHYIO U
JIOJITOCPOYHYIO IEPCIIEKTHBHI.

HNYK - 6.2. Oco3naer
BO3MOXHOCTH HerepBIBHOFO
00pa3oBaHUs U peain3yeT UX C
y‘-IeTOM JIMYHBIX

3naer:

— CYIIHOCTh CaMOOOpPa30BaHMSI U CAMOOPTaHU3AINH, UX POJIb U
3HaYeHWE B PA3BUTHUU JIMYHOCTH U COBEPIICHCTBOBAHHH
HABBIKOB BJIAZICHUA I/IHOCTpaHHI)IM SA3BIKOM.

Ymeer:

— IUIAaHUpOBaTh M  TO3TAllHO  BBICTpAuMBaTh  MPOLIECC
JUYHOCTHOTO W TPO(EeCCHOHATBPHOTO CaMOPa3BUTHS, B TOM
qrclie, S3BIKOBOTO CamMoOOpa3oBaHWs W CaMOOPTraHHU3AIH B
COOTBETCTBUMH C ITOCTABJICHHBIMHU LICJIAMHU U 3aJa4YaMU.




noTpeOHOCTEH 1 TpeboBaHUH
po(hecCHOHATBFHOTO PhIHKA

TpyZa.

NYK - 6.3. Peanuzyet
MPUHIIAITE CAMOOPTAHU3AIHH

Baaneer:
— cmocobaMM IIOCTAaHOBKM LEIM H  3adad  SI3BIKOBOT'O
caM0oo0Opa3oBaHMsI M CaMOOpPTaHU3AIMHU JIEATCILHOCTH IS
peH_IGHI/ISI KOHerTHLIX HpO(i)eCCI/IOHaJIBHO-HGI[&I‘OI‘I/I‘-IGCKI/IX nu
MMO3HABATENIBHBIX 3a/a4, OOIIEKYJIbTYPHOTO M  JIMYHOCTHOTO
pa3BUTHUS;

B JMYHOCTHOM H

po(heCcCHOHALHOM PAa3BUTHU. | TUYHOCTHOTO Pa3BUTHSI.

— HaBBbIKaMH pe(l)J'ICKCI/II/I COOCTBEHHOI JCATCIIBHOCTH U

5. OFBEM JUCHUIIVIMHBI U PACITPEJAEJIEHUE BU/10B
YYEBHOU PABOTHI IO CEMECTPAM

& .

2 § KonuyecTBo yacoB no Bugam y4eOHoi padoTbl
IIpoduns (HanpaBJIEHHOCTD) g Z

o} 5 C IK3aMeH

= Jek. | Mpakr.| JIag. | KCP aM. /
padora 3auer

1 108 0 48 0 4 56 0
[Tcuxonorust oOpazoBaHUs 2 108 0 48 0 4 56 0

3 108 0 48 0 4 29 27

Hroro 324 * 144 * 12 141 27

6. CTPYKTYPA U COAEP) KAHUE JUCHUITJINHbBI

Ne Pa3nen / Tema

KoanuecTBo yacoB

Copepxanne

Jleku. | IIpaxr. | JIa0.

Cawm.
paboTa|

Cemectp 1

Pazpnen 1. PoneTnueckue 0COO€HHOCTH MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA

11 Cucrema 3ByKOB

I'macHbIe (onTHe U KpaTKue,
TU(QTOHTH U MOHO(DTOHTH) U
COTJIaCHBIE 3BYKH, TPAHCKPHUITIHS (JUIs1
AHTIJIUICKOTO SI3BIKA).

0

1.2 MuaTonamnus

WHTOHANHNS TOBECTBOBATEIBHBIX
MPEUIOKEHHUH, OOIIMX U CHECIHATBHBIX
BOIIPOCOB.

Paznen 2. [lepconannnas undopmanus

Pa3r0BopHa;1 TEMaA

21 "Buorpagus"

Uzyuenne n orpaboTKa JIEKCUKHU 110
TEME B PEUYEBbIX 00pa3Lax U KIHIIE.
IToaroToBKa MOHOJIOTUYECKOTO
BbIcKa3bIBaHUs ""Most Onorpadus,
cembs. TloaroroBka pestome.




I'pammatuka:

Aurnuiickuil a3bik /Hemenkuii si3pIk:
APTHUKIb, UMsI CYIIECTBUTEIILHOE
(kaTeropuu 4mcia U MaaexKa).
YucnureabHOE.

ITopsinok 0B B yTBEpAUTEIBHOM,
BOIIPOCUTEILHOM U OTPHUIIATEILHOM
NPEIJIOKCHIH.

BrinonHenue rpaMmMaTHYECKUX
YIPAKHEHUH.

Pazgen 3. Mosioae:xkb 1 coBpeMeHHbIIi MUP

3.1

PazroBopnas Tema
"Ham yauBepcuret”

Wzyuenne nekcuku o teme " Ham
YHHMBEPCUTET: UCTOPHUS, TPAJULHHU U
coBpeMeHHOCTh". OTpaboTKa JIEKCUKU
[0 TEME B pPeUeBbIX 00pa3ax v KIHIIe.
UreHne, nepeBo, epecka3 TEKCTOB.
[Moaroroska axckypcuu mo Antl TIY.
I'pammaruka:

AHTIIMACKUHN SA3bIK: KOHCTPYKIHUS there
1S, MECTOMMEHHS: JINYHBIE,
MPUTSDKATENBHBIC, yKa3aTelbHBIC,
HeolpeeneHuble. TecT Ha
ynotpeOJeHre apTUKIIeH.

IIpemnoru.

Konrtponbnas pabota o Teme
«CyIecTBUTEIBHOE.

Hewmenknii s3pIk: MECTOMMEHUS:
(mMuHBIe, PUTSHKATENBHEIE,
yKazareibHble, man, es). [Ipemmorn.
KonTponbHas pabora o teme
«Cyu1iecTBUTEIHHOE.

3.2

PasroBopnas Tema
"CryneHndeckas *KU3Hb"

N3yuenue nekcuku 1o Teme
"CryneHueckas ®Hu3Hb" (padounii
JIeHb, pactiopsaok aus). OTpaboTka
JIEKCHKH I10 TEME B PEeUEBbIX 0Opa3nax
U KJIHLIE.

YreHue, nepeBo/i, epeckas TEKCTOB.
[ToaroroBka MOHOJIOTUYECKOTO
BbICKa3bIBaHUs "Mos CTyIeHUECKas
*u3Hb B ATl TIVY".

I'pammaruka:

AHIIMICKUH S3bIK: TpyIIa BpeMEH
Simple Active.

[IpunaTouHsie BpeMEHHU U YCIOBUSI.
HenpaBuibHble T1arossl.
Brinonnenne rpaMMaTHUECKIX
YIPA)KHEHUH.

Hewmenknii s3p1k: BpeMeHa
JeMCTBUTEIBHOTO 3aj0ra Prasens
Praeterium,. I'maroJysl CHIIBHOTO U
CI1aboro CIpsHKEHUS.

Bo3sBpaTHbIe 1 MOAANBHBIE TIIAr0JIBI.
BrimonmHeHne rpaMMaTHYECKUX
YOPA)KHEHUH.

10

10

3.3

PasroBopnas Tema
"ocyr"

Wzydenune u 0TpabOTKA JEKCHKH 110
teme "Jlocyr" B peueBbIX 00pasiax u

10

10




KJnIIe (aKTUBHBIN U TACCUBHBIN
OTJbIX, XO00H, BLIXOIHBIE THH U
KaHHKYJIbI). YTEHUE TEKCTOB 10 TeME.
[TonroroBka auanora Ha OJIHY U3 TEM:
"Moe x066u", "Kak s xo4qy npoBecTH
TIepBBIE CTYACHUECKNE KaHUKYJIIBI'".
I'pammaruka:

AHTTIMACKUHN S3BIK: TPyIIa BpeMeH
Continuous Active, MoxaJIbHEIE
[JIaroJibl can, may, must ¥ ux
SKBUBAJICHTHI. BEITIONHEHUE
rpaMMaTHIECKHUX YIIPAKHEHHH.
Hewmernikuit si3bIK: BpeMeHa
IercTBUTENBLHOrO 3aiora Perfekt,
Plusquamperfekt. Bermonuenre
rpaMMaTHYECKHUX YIIPAKHEHHN.

3.4

PasrosopHas Tema
"MoJ1o1eKb B
COBpeMeHHOM Mupe"

PaszroBopnas Tema "Monoaexs u
coBpeMeHHbIN Mup". Pabora c
JIEKCHKOH 110 TeMe. UTeHne TeKCTOB,
KaCcaroIINXCsl OCHOBHBIX MOJIOJEKHBIX
npobnem. [loaroroBka Kk UCKyccUu Ha
TeMy "Monoaexs B COBpEMEHHOM
mupe".

I'pammaTyka: AHTTMACKUN S3BIK:
rpymnmna BpemeH Perfect Active.
CroBapHbId JUKTAHT HA HENPAaBUIIbHbIE
rJ1aroJisl. BelnoiaHeHue
rpaMMaTHYECKUX YIIPaKHEHUH.
Hewmerikwuii s3p1k: Bpemena Perfekt,
Futurum. CnoBapHbIii AUKTaHT Ha
HEeTpaBUIIbHBIE/CUITLHBIE TTIATOJIBL.
Brinmonnenne rpaMMaTHUECKUX
YOPAKHEHUH.

10

3.5

Huckyccus
"Pons UnTEpHETA B
JKU3HU MOJIOJIEXU"

[ToaroroBka u IpoOBEICHUE TUCKYCCHH
Ha Temy "OO1eHne B HHTepHETE" .
UreHure U epeBo/] TEKCTOB TI0 TEME.
Counnenne "ConualibpHBIE CETH: 3a U
IPOTHUB".

10

3.6

KontponbHas pabora

[ToaroroBka K KOHTPOJILHOU paboTe.
CeMecTpoBasi JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKast KOHTPOJIbHAs paboTa
o TeMe «Bpemena rnarosuay.

3auer

KonTpons hopmupoBanus
KOMITETEHIINH, TIPETyCMOTPEHHBIX
y4eOHBIM TUIAHOM.

Hroro

48

60

CemecTtp 2

Paznen 4. Poccuiickan ®enepauust

4.1.

PasroBopnas tema
"T'eorpaduyeckoe
TIOJIOXKEHUE U
MOJIUTHUYECKOE
ycrpoiictBo Poccuiickoi
Oeneparun

U3yuyeHune nekCuku mno teme
"Poccuiickas deneparus’.
CocraBjieHrE€ MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBaHUs. UTeHue, nepeso,
MepecKas TEeKCTOB.

[ToaroroBka v npoBeeHUE
BUPTYaAJIbHON KCKYPCHUH 110

10

12




JlocTorpuMedaTenbHoCcTsIM Poccun,
Mockgssl, CankT-IletepOypra.
I'pammaTuka:

AHTIUiCKUM S3BIK: UMS
MpuiiaraTebHOe, Hapedne (CTeTeHH
CpaBHCHUSA).

Hemenkuii s13bIK: UMA
MpuiIaraTeabHOe, Hapeuue (CTeIeHU
cpaBHeHus). CKIIOHEHHE UMEH
MpUIaraTeabHbIX.

BelnonHeHye ynpaxHeHU! 110
rpamMMaTHKE.

4.2.

PazroBopnas Tema
"Ham kpaii u ero
cronuua"

Pabota ¢ TekcTamu AnTalickuii Kpa,
bapHayin: ucropus u
JIOCTONPUMEYATENbHOCTH, ANTait
TYPUCTHYECKHUIA.

[lonroroBka u npoBeacHNE
BHUPTYaJIBHOM SKCKYPCHH IO
AnTalickoMy Kpato Ha Temy "Mos
Manas Poguna".

I'pammaruka:

AHTIMCKUN 361K/ HeMEUKHI S3bIK:
KontponbsHas pabdora no Teme "Mms
npujaratenspHoe’.

Pa3zgen 5. CTpaHbl H3y4aeMoro si3bIka

5.1

PasroBopnas Tema
"I'eorpadudeckoe
TIOJIOKEHHUE U
MOJINTHYECKOE
YCTPOMCTBO CTPaHbI
M3y4aeMoro s3bika"

N3yuyeHue IEKCUKHU [0 TEME
"CTpaHbl U3y4aeMoro s3bika"
(Benukoopuranus, CILIA /OPT).
CocTraBiieHre MOHOJIOTHYECKOTO
BbICKa3bIBaHMA. UTeHue, nepesos,
nepeckas TEKCTOB.

I'pammaruka:

AHTrIniicKkui 1361k/HeMenkuii si3bIK:
TPYIIIBI BPEMEH CTPaAaTeIbHOIO
3ajora.

BeinonHeHne rpaMMaTHYECKUX
YIOPKHEHUH.

12

12

5.2

Bupryanbnas 3kckypcust
"JlocTronpruMedaTenbHOCT
U CTPaH U3y4aeMoro
s3bIKA"

[ToaroroBka u npoBecHUE
BUPTYAJILHOM 3KCKYPCHUHU 110
KpPYTHBIM rOpOJiaM CTpaHbI
M3y4aeMoro sI3bIKa.
BelnonHenne rpaMmMaTH4ECKUX
YOPKHEHUH.

5.3

PasroBopHas Tema
"CrtpaHsl, rie TOBOPST Ha
M3y4aeMOM SI3bIKe"

IToaroroBka u npoBeeHUE
MPE3EHTAIINH O JIPYTUX CTpaHax
nzydaemoro s3bika (Kanazga,
ABcrpanus /ABctpus, [IBeitapus).
BrinonHenne rpaMMaTHYECKHX
YOPOKHEHUM.

10

Paznen 6. [IyremecrBue

6.1

PasroBopHas Tema
"[IyremectBue”

Nzydenue u 0TpabOTKa JIEKCUKH 110
TeMe B pEYEBBIX 00pa3lax v KIHIIE.
YreHne TEKCTOB IO TEME.
CocrapieHHe AUanIora mo TemMe
"[lyremectaue".

Counnenue "[lyremectBue Moei




MeuThI'".
I'pamMmarwka: TOBTOpEHHE BUIO-
BPEMEHHBIX (hOpM TJIaroia.

6.2

Konrtponbnas pabota

[MoxroroBka Kk KOHTPOJILHOU padoTe.
CemecTpoBas JEKCUKO-
rpaMMmaTnieckas KOHTPOJIbHas
pabota o Teme «CtpaiarenbHbIN
3aJ10T».

3auer

KoHTpons dhopmupoBanms
KOMITETEHIINH, TPEyCMOTPEHHBIX
Y4eOHBIM TUIAHOM.

Htoro

48

60

Cemectp 3

Pa3znen 7. O6pa3oBaHue B COBpeMEHHOM MHUpe

7.1

PasrosopHas Tema
"Cuctema 00pa3oBaHusl B
Poccun”

N3yuyeHune nekcuku mo Teme.
CocrapjicHHEe MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKa3bIBaHMA 10 TeMe ""CrucTeMa
oOpa3zoBanus B Poccun". UreHue,
nepeBos, pedeprupoBaHUE TEKCTOB.
I'pammaruka:

AHTIHiicKu 131K/ HeMEKU S3bIK:
CrnoxHbIe MPeI0KEeHHUS.
CoXHOTIOAYMHEHHOE TIPEIOKEHUE !
(COYO3bI, THIIBI CBSI3U, MMOPSIIOK CIIOB).
BI)IHOJ]HCHI/IC FpaMMaTI/I‘ICCKI/IX
YIOPAKHEHUMH.

0

10

7.2

PasroBopnas Tema
"Cucrema 00pa3oBaHUs B
CTpaHax U3y4aeMoro
A3bIKA"

N3yuyeHue NEKCUKHU IO TEME.
CocTaBeHHe MOHOJIOTHUECKOTO
BbICKa3bIBaHU 110 TeMe "CucreMa
00pa30oBaHHS B CTPaHAX N3y4aeMOTO
si3pIKa . UTeHue, nepeBo/,
pedepupoBaHUe TEKCTOB.
I'pammaruka:

AHTIMCKUN 361K/ HeMEKUI S3bIK:
CJIO’KHOTIOTYMHEHHOE TPEIOKECHIE.
BrimonHerne rpaMMaTHIEeCKIX
YOPKHEHUH.

10

7.3

Konrponbnas pabota

[loxroroBka K KOHTPOJIBHOMN padoTe.
CemecTpoBas JEKCUKO-
rpaMMaTHYecKas KOHTPOJIbHAs
pabota 1o Teme
«COXHOMIOTYMHEHHOE
MIPEJIOKEHHEY.

Paznen 8. Ilpodeccuonanbuas cdepa odmeHust

8.1

PasroBopHas Tema
"Most Oymymiast
npodeccus"

Most Oyymas mpodeccus —
TICHXOJIOT: UCTOPHUS ¥ MEPCIIEKTHUBBI
pasBuTHs podeccru, BHIAAIONIIECS
JMYHOCTH JaHHOW npodeccun, chepa
JeSITeIbHOCTH, 003aHHOCTH,
TpeOOBaHUS K MTPEJICTABUTEISIM
JTAHHOW TIPO(eCCHH U T.1I.

IToucku paboTbl. 3anoaHEeHHE
aHKETHI, 3asiBJIcHUs. V3yueHue
JIEKCHKH MPOQecCHOHATLHON cephl.

0

14

12




Pabora ¢ npodeccronansHo
OpPHEHTHPOBAHHBIMH TEKCTAMHU:
«[Icuxonorus kKak HayKa»,
«IIpodeccus "Tlcuxomor”y,
«/3BeCTHBIE TICUXOJIOTHY,
«XapakTep ueoBeKa,
«lIcuxuueckue mporeccs» u T.1.
[lonroroBka u npoBeacHNE
nmuckyccun "lIpodeccus ncuxomora B
COBpEMEHHOM MHupe'".
TepMHHOTOTMYECKUNA TUKTAHT.
IToaroroBka u npoBecHUE
npe3eHTanyy Ha Temy "Most

Oynymias npodeccus'.
8.2 Oco6ennocty Hayunoro | [lonsitue HayuHoro ctuist. OTauuue 0 12 0 7
CTHIIA AQHHOTAIIMHU TEKCTa OT pedepara.

Knwume, uconszyemsle npu
AHHOTHPOBAaHUH U peepUPOBAHUT
HAayYHOTO TEKCTa.

Pab6ora ¢ npodeccrnonanbHO
OpPUCHTUPOBAHHBIMU TCKCTAMMU:
YTEHHE, IEPEBO, aHHOTHPOBAHUE
pedepupoBanne. KonTponpHOE
AHHOTHPOBaHHE TEKCTA.
KonTtponbsHoe pedepupoBanue
TEKCTA 10 NPO(UITIO IO OTOBKH.

DK3ameH KonTtpons dhopmupoBanus 0 0 0 27
KOMITETEHIINH, TPEAYCMOTPEHHBIX
y49eOHBIM TUTAHOM.

Hroro * 48 * 60

7. MIPUMEPHASA TEMATHUKA KYPCOBBIX PABOT

KypcoBbie paboThl HE MPeayCMOTPEHHBI.

8. ®OHJA OHEHOYHbIX CPEACTB O JUCIUIIJINHE

[Tpunoxenue 1.

9. YYEBHO-METOJUYECKOE U ”THOPOPMALIMOHHOE OBECIIEYEHUE
JUCUMUIIAHBI

9.1. Pexomenayemas quteparypa: Ilpunoxenue 2.

9.2. [lepeuyens pecypcoB HH(POPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHUKANIMOHHOM ceTn « UHTepHET):
HoBoctHble cooOrienus u npodeccronanbubie TeKeThl: http://newsweek.com/
HoBocTHble coobienus u npodeccruoHanbHbie TeKeThI: hitp://www.spiegel.de/
HoBoctHaele mpodeccronansabie cTaThi: https://cdn.psychologytoday.com/
HoBoctHble nmpodeccuonansibie ctathu: https://www.psychologie-heute.de/

Lingvo Live — onnaiin-ciosaps ot ABBY'Y: https://www.lingvolive.com

CrnoBaps Mynbtutpan: https://www.multitran.com
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9.3. IlepeyeHb MPOrpaMMHOI0 0GecTIedeH U

. [Taker MicrosoftOffice.

. [Taxer LibreOffice.

. ITaket OpenOffice.org.

. Onepannonnas cucrema cemeiictea Windows.

. OnepannonHas cucrema Linux.

. MaTepuer Opaysep.

. [Iporpamma 111 MpoCMOTpa AIMEKTPOHHBIX JTOKYMEHTOB (hopmarta pdf, djvu.
. MynbTumenuitHoe, MPOeKIMOHHOE 000pyI0BAHHUE.

OO DnN B~ WN B

9.4. Ilepeyenb mnpodeccHOHATBHBIX 0a3 JAHHBIX M WH(POPMAIUOHHBIX CIHPABOYHBIX
cucreMm: [Ipunoxenue 3.

10. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCIOUIIJINHbI

1. OOopynoBaHHbIe Y4YCOHBIC ayJUTOPUH, B TOM 4YHCIE C HCIOJb30BAaHHEM
BUJICONIPOCKTOpPA H TMOAKIIOYCHHEM K cetd «VHTepHeT» M JOCTYIIOM B D3JIEKTPOHHYIO
nH(OPMaLIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO Cpeay Y HUBEPCUTETA.

2. Ayaatopud IS CAaMOCTOSITENILHOM pabOThI ¢ MOAKIIOYCHHEM K cetn «HTepHeT» H
JIOCTYIIOM B DJIEKTPOHHYIO0 HH(POPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO Cpely Y HUBEPCUTETA.

3. KoMmmbproTepHBIM Klacc ¢ TMOAKIIOYCHHEeM K cetd «VHTepHeT» | JOCTYIIOM B
3IEKTPOHHYIO HH(DOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO Cpey Y HUBEPCHUTETA.

4. Aynuo, -Bujeoanmnaparypa.

5. YueOGHo-HarmsgHoe 000pyAoBaHue: yueOHbIE KapThl.

11. METOAUYECKHUE PEKOMEHJALIMHA U1 OBYUYAIOLIIUXCA
11O OCBOEHUMIO JTUCHUIIJIMHBI

Kak roroBuThcst K 3aHAATHSIM 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY:
1. PaGotaTh HaJ MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CIIEyeT €KEIHEBHO.
2. Heo6x01mMo 0CO3HAaHHO BOCTIPHHUMATH TO, HAJl YeM BeleTcs paboTa.
3. 'pamMaTHueckue npaBuiia ciieyeT yUuTh Hau3ycTh C IPUMEpPaMH.
4. HeoOxomMo yaiiie moBTOPSAThH NPOMIEHHBIN MaTepHall, UCIOIb30BaTh TAOIUIIBI.

Ayauposanmue:

Tak kak Ha 3aHATUM CYILECTBYIOT OIPAaHUYEHHS BO BPEMEHM M HET BO3MOXXHOCTH
MHOTOKPAaTHOTO MPOCIYIINBAHUSA TEKCTa, CTYJEHTY HEOOXOIMMO IIPU CaMOCTOSTENIbHOIN padboTe
U BBIMOJIHEHUM JIOMAIIHEro 3aJaHusl oOpaTuTh o0co00€ BHHMMAaHHE Ha TO, YTO TEKCT
IPOCITYIINBAETCS 0Ma HECKOJIBKO pa3 JI0 €ro MOJIHOro noHuManus. Heo6xoauMo nocreneHHo
JIOBECTH KOJIMYECTBO NMPOCITYIIUBAHUM 10 IBYX pa3, KaKk B ayAUTOPUHU. I 3TOr0 HYKHO:

[lepen Tem kak Ha4aTh MPOCIYLUIMBAHUE CIEAYET:

1) BHUMaTENbHO MpoYHMTaTh (HOPMYIUPOBKY 3a/aHMs, ONPEICIUTE €ro THUM (Ia/Her,
MHO>KECTBEHHBINH BHIOODP, COOTBETCTBUE U T.I1.);

2) ySACHUTH YpOBEHb IOHMMAaHHUsS 3BYYallero TeKcTa (TIOJIHOE, TMOMCK CIIeIUaIbHOMI
uH(pOpMalnH, BBISBIEHUE OCHOBHOU HUJIEN);

3) ompemenHuTh TEMATUKy TEKCTa: a) BHUMATEILHO NPOYUTATh IYHKTHI 3aJaHUSl H
MOMBITATHCS IO HUM OIPENIEINTh TEMAaTUKY TeKCTa; 0) B 3a/1aHUSX HAa MHOXKECTBEHHBIN BBIOOp B
KaueCTBE KJIKOYEBOI'O BBIPAKEHUS BBIACIUTH HAMEPEHUE TOBOPSILErO B KaXKJI0M CUTYyallUH, T.€.
Lelb €ro BbICKa3bIBaHUS, KOTOpas OOBIYHO (OpMYJIHpYeTCsl B BHJE BOIPOCa; B) €CIU
HEBO3MOXXHO OIPEJIENIUTh TEMATUKY TeKCTa M0 MH(OPMAIMH, COJIeprKaIleics B 3aJaHUH1, HYKHO
00513aTeJIBHO CeNaTh 3TO BO BPEMs IEPBOT0 MPOCTYIIMBAHUS.



4) nath BO3MOXHbBIE OTBETHI: 1) eciiu 3a1aHue TpeOyeT CBOOOIHOTO BBO/Ia OTBETA, HYKHO
OTIPENIeTUTh, KaKoro poaa uHdopMamus norpedyercs (MMs, Ha3BaHUE, MECTO, BPEMsI, XapaKTep
JNEUCTBUS | T.J.); 2) TONBITAThCA JaTh OTBETHl HA MYHKTHI 33JaHUS, ONMUPAsCh HA M3BECTHBIC
dakThl; 3) ecnu cpeau MPEeAsIOKEHHBIX OTBETOB €CTh SIBHO HEBEPHBIE C TOUKHM 3PEHUS BallHX
TBEP/BIX 3HAHWI WJIH 3IPABOTO CMBICIIA, TO UX CIEAYET Cpa3y UCKITFOUUTb.

5) MoAroTOBUTHCS K BOCHPHUATHIO HH(OPMAIIUHU, TPYIHON ¢ POHETHUSCKON TOUKU 3pEHHUSI
(cToB ¢ TIOXOKMM TPOM3HOIICHHEM MMeH cobcTBeHHBIX (e.g.: Cathy ['kaeOi] — Catty ['keeti]),
grcauTeabHbix (e.g.: fifty ['fifti] — fifteen [, fif 'ti:n], omodonos (e.g.: key [ki:] — quay [ki:]),
omorpadoB (e.g.: row [rou] psn — row [rau] ccopa), JIO)KHBIX OMOHHMMOB (TIApOHUMOB) (e€.g.:
science ['saions] Hayka — since [sins] ¢ Tex mop). Eciau B 3agaHuu ecTh 1M0J00HBIE TPYIHBIE
CJIOBa, HY)XHO TIIOMNBITATHCS IMPOTOBOPUTH WX BCIYX, YTOOBI MOATOTOBHUTHCS K BOCIPHSATHIO
TPYJAHO Y3HaBaeMOH Ha CiyX JieKcHKU. ClioBa ¢ OXO0KUM MPOU3HOLICHHEM Pa3InyaroT MO THUITY
3BYKOB HJIH 110 KOHTEKCTY.

Bo Bpemst nepBoro npociymMBaHus Ciaelyer:

1) cocpeoTOYNTHCS HAa TEKCTE U 3aJ]aHUU K TEKCTY;

2) yOenuThCs, YTO MPAaBUIBHO OMPEIEICH THUIl TEKCTa, OMHUPAsICh HA CTPYKTYPY, BBIPOKCHUS U
pedeBbie 000POTHI (KIIUIIIE), XapaKTePHBIE JIs1 JAHHOTO TUIA BHICKA3bIBAHMS;

3) yOeauThCs, 4TO MPaBUIILHO MPEIBOCXMIIICHA OCHOBHAS HJIES TEKCTA;

4) NONBITaTHCSI OTBETUTH HA BOTIPOCHI 33 IaHMS;

5) noMHUTH O KOBapcTBe «aucTpakTopoB» (or distract [dis'treekt] — oTBIEKaTh), KOTOpHIE
MIPHUBJICKAIOT 3HAKOMBIMH CJIIOBAMU M CTPYKTYpPaMu, HO HECYT HEBEPHBI CMBICIT;

6) mocrapaTbCsi 3alIOMHUTh KaK MOXKHO OoJjbliie HH()OpMAIKUU, YTO MOMOXET OTBETHUTH Ha
BOTIPOCHI 33JIJaHUSI BO BpeMsI TIay3bl MEXKy IIEPBBIM M BTOPBIM POCITYIIINBAHUEM;

7) MBICIIGHHO pa3/eIuTh 3HAYUTEIbHBIA MO JIUTEILHOCTH TEKCT (00 3TOM MOXKHO CYAHTH IO
CTPYKTYypE 3aJIaHusl), KOTOPBIA MPOCIYIINBACTCS, Ha CMBICIIOBBIC OJIOKHM B COOTBETCTBHUU CO
CTPYKTYpO# 3allaHusi, 3TO JacT BO3MOXKHOCThH IOCJIEIOBATENbHO BBIMOIHATH BCE Pa3/eiibl
3aJIaHus TI0 MEPE O3BYUHBAHUS TEKCTA;

8) MmombITaThCs MOHATH CMBICI YCIBIIIAHHOTO, HE OMUPAsACh MPU OTBETAX TOJBKO HA T€ CJIOBA U
BBIPQXCHHS, KOTOPBIE BCTPEYAIOTCS B MUICBMEHHOM 3aJ[aHHH.

Bo Bpemst BTOporo mpociyIuBaHus HEOOXOIUMO:

1) nmpoBepHTh MPABUILHOCTH CBOMX OTBETOB, CACIAHHBIX BO BPEMS MEPBOTO MPOCITYIIHBAHUS,
oOpailiasi BHIMaHue Ha MPOMYIICHHYIO WM HEMOHITYIO HH(POPMAIIUIO;

2) mpoBepsisi MPaBUIBHOCTH OTBETOB, YOEIMTHCS B TOM, YTO OCTABINHECS BapHWaHThl OTBETOB
SBIISIIOTCS HEBEPHBIMU;

3) omupasch Ha CTPYKTYPY O3BYYCHHOTO TEKCTAa M COIMOCTaBJISAS €€ CO CTPYKTYpOH 3aiaHus,
OJIHOBPEMEHHO C TMPOBEPKOH YK€ MONYUEHHBIX OTBETOB TMOMBITATHCA AAaTh OTBETHl HA TE
BOTIPOCHI, KOTOPBIE OCTAIMCH ITOCIIE TIEPBOTO MPOCTYITUBAHUS, CIIEAYS €TI0 MPaBHIIAM.

[Tocne mpocnymmBanust caeayeT:

1) eme pa3 MPOCMOTPETh OTBETHI M, OMHUPAsACh HAa WH(DOPMAIMIO M3 TEKCTa, OCTABIIYIOCS B
MaMsTH, YIOCTOBEPUTHCS B MPABUIBHOCTH OTBETOB WU CKOPPEKTHPOBATh HX B Cllyyae
HEOOXOJIMMOCTH;

2) BBITIOJIHUTD BCE MYHKTHI 3a/1aHHSL.

PaGora Hag Tekcrom:
1. IlpounTtats PO ceOsT BECh TEKCT, CTAPasCh MOHATH €ro COJIepIKaHuE.
2. Beimucath He3HAKOMEBIE CTIOBa B TOUM popMe, B KOTOPOI OHHU JaHBI B CIIOBapE.
3. BelyuuTh He3HAKOMBIE CII0BA (CM. HUXKE).
4. TIpounTath TEKCT €IIe pa3 U clieNaTh TUTepaTypHBINA MEPEeBO (CM. HIKE).
5. IlpounTaTh TEKCT BCIyX, oOpalas BHUMaHWE HAa MPABHJIBHOE INPOWU3HOIICHHE, YyIapeHUe,
WHTOHAIIUIO.
6. CocTaBUTH CIIeHATBHBIC BOIPOCH K TPOYUTAHHOMY.



Kak nonb30BaThcs ciioBapem:

1. HeoOxomumo BeIyYUTH alipaBUT, TaK KaK CJIOBAa IOMEIICHBI B CIIOBApE B CTPOTO ajahaBUTHOM
TIOPSIIKE.

2. Tlepen Tem, Kak TOJIB30BaThCS CIOBApEM, CIIEAYeT BHHUMATEIBHO NMPOYHUTH MPEIUCIOBHE U
03HAKOMUTHCS C TIOPSIIKOM 1T0/1a4H UH(OPMAIMH B CIIOBAPHOU CTaThE.

3. Crenyer NMOMHHTH, YTO OOJBIIMHCTBO CJIIOB MHOT'O3HAYHO, IMOATOMY IPOCMOTPEB BCHO
CJIOBapHYIO CTaThi0, HYKHO BBIOPATh TO 3HAUEHUE, KOTOPOE IMOAXOTUT MO CMBICITY.

4. BeinucaTh CIOBO U €T0 MEPEBOJI B CBO CIIOBAPUK (110 HEOOXOIUMOCTH C TPAHCKPHUIIIIHECH).

Kak nepeBoauTh TEKCThI 10 CIIELHAIBHOCTH C HHOCTPAHHOIO SI3bIKA HA POJHOM:
1. IlpounTaiiTe Bechb TEKCT, MOCTAPAUTECh ONPEAEIUTH €ro aHp U MOHATh COAEpX)aHUe (ITO
00JIerYuT NpaBUWIbHBINA BIOOP 3HAUEHMS CJIOB B CJIOBApE).
2. IIponymepyiiTe ab3ambl U NPEJIOKEHUST B TEKCTE. BBIMUCHIBasS HE3HAKOMBIE CJIOBA B CBOM
CJIOBAapUK, yKa3blBaiiTe HymMepaluo ad3aleB U MpeuloKeHuH, 4ToObl OBICTPO OPUEHTHUPOBATHCS
B TEKCTE U CBOUX 3aIMCSIX.
3. Pa3penurte cTpaHuily Ha TpU KOJOHKH: MHOSI3BIYHOE IPEUIOKEHHUE, IEepeBOJ Ha PYCCKUM
SA3bIK, KOMMEHTapHil.
4. IlepenuiuTe HHOSA3BIYHOE MIPEIOKEHUE B IIEPBYIO KOJOHKY.
5. Cnenaiite pa3z0op mpemioKeHus: o wieHam (mojyiexkaiiee (4ro?), ckazyeMoe (4to aenaer?),
JIOTIOJIHEHHE (Z1esaeT 4To?), 0OCTOSATENBCTBO 00pasza ACHCTBUA (JenaeT Kak?), 00CTOSTEIBCTBO
MmecTa (rae?), obcrosTenbcTBO BpeMeHH (korga?). [loguepkHuTe WieHbl NPEUIOKEHUs, Kak
JIeJIaIy Ha YPOKax pyCcCKOro sA3bIKa.
6. B TpeTheil KOJOHKE HAMMIINTE KOMMEHTApHUH, B KOTOPOM OTPA3UTE BCE CIOKHBIE MOMEHTHI
nepeBoja: 1) ompenenuTe, MPOCTOE 3TO WM CIOXKHOE (CI0KHO-COUMHEHHOE, CII0XKHO-
NOJYMHEHHOE) TMpEAJIOKEHUE; 2) OINpeAeNuTe KOMMYHUKATUBHBIM THUI IPEAJIOKEHUS
(moBecTBOBATEIbHOE, BOIPOCUTEIBHOE, IIOBEJIUTEIBHOE, BOCKIMLATEIbHOE); 3) BBIIBUTE
HaJIMYue YCTOMUYMBBIX KOHCTPYKLHMH; 4) ompelnenuTe TUI CKa3zyeMoro (COCTaBHOE HMEHHOE,
IPOCTOE IN1arojbHOE, COCTABHOE IJIarojIbHOE); 5) OIpeenuTe BU10-BpeMEeHHYI0 (hopMy riiarosna,
BBITTOJIHSONIETO (PYHKIHUIO CKa3yeMoro; 6) BBIABHTE HAJIMYUE MOJAIBHBIX CIIOB, TJIAarojioB U
BBIp@KEHUI. DTO MOMOXXET TOUYHEe IMepeaaTb CMBICI MPEUIOKEHUs; 7) BBIIHMIIUTE HMEHa
coOCTBEHHBIE (MMEHa JIO/IeH, Ha3BaHMsI OpraHu3alui, reorpaduyecKkue Ha3BaHUS U T.1.).
[TocMoTpHTe B CHpaBOYHUKE, KaK OHU IMEPEBOAATCS WM NEpPefaloTCs Ha PYCCKUN S3bIK; 8)
HaliiuTe B TPEMJIOKEHUU CHElUaIbHbIE TEPMUHBl U HaWIUTE HUX IEPEeBOJ B OTPACIEBOM
cioBape; 9) HailauTe pacmudpoBKy Bcex cokpaiieHni B «CioBape COKpaleHU 1 aKpPOHUMOBY.
7. Ilocne BBIMOJIHEHUS I1aroB, YKA3aHHBIX B MYHKTE 6, HAIUIIUTE NEPEBOJ MPEAJIOKEHUS BO
BTOPYIO KOJIOHKY.

Kak y4nrs cioBa:
1. CocraBbTe criucok cioB (10-12 coB B ciucKe, JIEBBII CTONOUK — PYCCKUN BapHaHT, MTpaBbli —
WHOSI3BIYHBIN).
2. YeTKO ¥ TPOMKO MTPOYUTANTE TIEPBOE CIIOBO.
3. IlpounTaiite cioBO BCIIyX MO OyKBaM.
4. 3akpoiiTe Ti1a3a U MPOU3HECUTE CIOBO, BCTIOMUHAS, KAaK OHO MUIIETCSI.
5. He oTkpeiBas ria3, npousHecuTe ciaoBo 1o OykBam. Eciu 3a0butn, MoBTOpUTE MYHKTHI 2 U 4.
6. Hanmummmre ciioBo, HE TIsAS Ha 0Opaserl.
7. IlpoBeprTe cebs. (Ecnu ectp ommbka, MOBTOpSTE MyHKTHI 2-7, MOKa CIOBO He Oyner
HaIMCaHO TIPABUIIHHO).
8. HanumunTe c10BO HECKOJIBKO pa3, Kbl pa3 mporoBapusas ciioBo (1 cTpouky, eciiu cIoBO
KOPOTKOE; 2 CTPOYKH, €CITH CIIOBO JUIMHHOE). MOXXHO CMOTpPETh Ha 00pas3erl.
9. PaboraiiTe o myHKTaM 2-8 ¢ KaX/IbIM CIIOBOM U3 CIIHCKAa.
10. IIpounTaiiTe BCIYX BECHh CITUCOK C TIEPEBOJIOM.
11. Yepes yac npounTaiiTe CMCOK CIOB BCIYX TOJIBKO Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.



12. 3akpoiite pyccKkuil NepeBOiA, YMTAWTE M IMEPEBOAMTE BCIYX CJIOBA C MHOCTPAHHOTO Ha
pycckuid. Ecnm Hudero He 3a0buam, mepexomauTe K myHKTY 13. Ecnu ommbnuch, mpounTaiite
BCIIyX CJIOBa C MepeBojioM eiie pa3. [lorom moBropute myHkT 12.

13. 3akpoiiTe HMHOS3BIUHYIO YacThb YHUCTBIM JIUCTOM Oymaru. [lummre cioBa B CTONOHK H
OJTHOBPEMEHHO Mpou3HOcUTe uX. Eciu 3a0bu1H CI0BO, MPOITYCTUTE €TO.

14. TIposepwTe HammcanHoe. Ecim ecTs ommOku, mpopaboTaiite cioBa emie pas. Paboraiite B
ATOM pEXHUME JI0 TE€X MOp, OKA HE HATUIIUTE BECh CIIUCOK CJIOB MPABMIBHO.

15. Yepe3 3-4 uyaca mpovHMTANTE BCIYX CIHCOK CJIOB. 3aKPOWTE WHOS3BIYHBIA BapHaHT,
IIPOM3HECUTE CJI0BA HAa MHOCTPAHHOM $I3bIKE (PYCCKHIl BapHaHT MPOU3HOCUTH BCIyX HE HAJO).
Ecnu yto-TO 320bUTH, IPOYHTAliTE CIOBA BCIYyX elle pa3. Paboraiite B 3TOM pexume 10 TeX mop,
[I0OKa HE OTBETUTE BECH CIIUCOK 0€3 OIMNOOK.

16. PerynsapHo B TeueHHE HEJEH MOBTOPSHUTE CIIMCOK CJIOB B peXKUME MTyHKTa 15.

AHHOTaNUs TEKCTA

Ilenp aHHOTaMM — JaTh YWTATENIO MPEJACTABICHHE O COJACPKAHWHM CTaThbU 0e3
O3HAKOMJICHHUS C TOJHBIM TEKCTOM. TOYHBII 00BEM aHHOTAlMM OOBIYHO 33JACTCSI TEM
UCTOYHUKOM, JJII KOTOPOTO THINETCS aHHOTAIMs. AHHOTAIUS JTOJDKHA HAYMHATHCS (pa3oid, B
KOTOpO# chopMynupoBaHa riiaBHasi MBICIIb TEKCTA.

AHHOTAIUS JOJHKHA OBITh:

— uH(bOpPMATUBHOH (HE COAEPKATh OOIMX CJIOB);

— OpHUTMHAJbHOM;

— coiepxaTenpHOM (OTpakaTh OCHOBHOE COJEpXKaHHE TEKCTa U  Pe3yJIbTaThl

HCCIICJIOBAHMS );
— CTPYKTYPHPOBAHHOI (CJIeI0BATh JTOTUKE OMHCAHUS PE3YIbTATOB B CTAThE).

Pedepar Tekcra

3TO TEKCT, HOCTPOCHHBIH Ha OCHOBE CMBICIIOBOM KOMIIPECCHHU MEPBOMCTOUYHUKA C LIEBIO
nepeavyy ero rJIaBHOTO COACpKaHUS.

CoeTsl 110 HaNUCaHUIO pedepara:

1. B pedepare cremyeT KpaTrko, 4eTKO, 0e€3 HCKaXEHHH M CYOBEKTUBHON OILIEHKH
u3JaraTh cojepkanue pedepupyemoro tekcra. KpaTkocTs JOCTHTaeTcs 3a CYET UCTIOIh30BAHUS
TEPMUHOJIOTHUECKON JTEKCHUKH.

2. B pedepare He HUCHONB3YIOTCS J0KA3aTEIbCTBA, PACCYKICHHS U HUCTOPUUYECKHE
AKCKYpChl. MaTepuai nojgaercs B opMe KOHCTATAI[MK WM ONUCaHUs (PaKTOB.

3. WnmoctpatuBHBIA MaTepuan (TaONULbI, CXeMbl, IpadUKH, PUCYHKH) MOMKET ObITh
BKJIIOYEH B pedepaT B TOM CiIydae, €ClId OH HE TOJIbKO BaykKeH JUIs MOHUMaHus pedepupyemMoro
MaTepuaia, HO U OTPaXaeT OCHOBHOE COJIep)KaHHe PaOOTHI.

4. Pedepat 10/KeH ObITh HAIIMCAH JJAKOHUYHBIM JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM.

Memoouueckue pexomenoayuu onsa o6yyarowuxcs (¢ OB3)

[Ton crnenuanbHBIMKA YCIOBHUSMHU JUISI TIOJTYYEHHsT 0Opa3oBaHUS OOYYAIOUIMMHCT C
OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 370pPOBbsl IMOHUMAIOTCSI YCJIOBUS OOyuY€HMsI, BOCIIMTAHUS U
pa3BUTHS, BKIIOYAIONINE B Ce0Sl MCIOIB30BAHUE CIEIUAIBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX MPOTPaMM U
METOZI0B OOY4YEeHHsT M BOCIUTAHMSA, CIEUUAIBHBIX YYE€OHHMKOB, YYEOHBIX TNOCOOMI U
JUJIAaKTHYECKUX MaTEpUANIOB, CIEIUABHBIX TEXHUYECKUX CPEJICTB O0YUYEeHHUsI KOJUIEKTUBHOTO U
WH/IMBUIYAIbHOTO TIONB30BaHusA. [locTpoeHne 00pa3oBaTeIbHOTO MPOIlecca OPUEHTHPOBAHO HA
y4eT WHAMBHUIYalIbHbIX BO3PACTHBIX, INCUXO(PU3NYECKUX OCOOCHHOCTEHl O0Oyuarommxcs, B
YaCTHOCTH TIPENAIOJIaraeTcsi BO3MOXKHOCTh pa3padOTKH WHIMBUAYAJTBHBIX YUEOHBIX IUIAHOB.
Peanu3anus HMHIMBUIYadbHBIX Y4eOHBIX IUIAHOB COINPOBOXKIAETCS TMOAJIEPKKOM THIOTOPA
(pomuTens, B3sABIIETO Ha ceOsl THIOTOPCKHME (YHKIMHM B TIpollecce OOydeHHs, BOJOHTEPA).
Obyuatomuecs ¢ OB3, kak 1 Bce OCTaJIbHBIE CTYIEHTHI, MOTYT 00y4aThCsl 10 MHIUBUAYAIILHOMY
y4eOHOMY ITUTaHY B YCTAQHOBJICHHBIE CPOKH C YYE€TOM WHIMBHIYaJTbHBIX OCOOCHHOCTEH W



CHEIHUAIbHBIX  00pa30BaTeNbHBIX MOTPEOHOCTEH KOHKPETHOTO OOYyYaromerocs. [Ipu
COCTaBJICHUM WHIUBUAYyalbHOro rpaduka oOyueHus ans jaul ¢ OB3 BO3MOXHBI pa3inyHbIC
BApUAHTHI MPOBEJICHUS 3aHATHUI: MPOBEICHUE WHJIUBUAYAIbHBIX WU TPYNIOBBIX 3aHSATUH C
LEIbI0 YCTPAHEHUs CIOXKHOCTEM B YCBOCHHMM JIEKLIMOHHOTO Marepuasna, IIOArOTOBKE K
CEeMHMHAPCKHUM 3aHATHSM, BBITIOJIHEHHUIO 33/1aHUI 10 camocTosTenbHol padote. [ mun ¢ OB3,
M0 WX Mpocb0e, MOTYT OBITh aJaNTUPOBAHBI KaK CaMU 3aJaHUsl, TaKk U (OPMbI UX BBHIIOJIHEHUS.
BrinonHenue mnoj pyKOBOACTBOM IpernofaBaTeisl HHAMUBUAYATbHOTO MPOEKTHOrO 3aJIaHus,
MO3BOJISIFOIIETO COYETAaTh TEOPETUYECKUE 3HAHUS M MPAKTHUYECKUE HABBIKM; IPUMEHEHUE
MYJIbTUMEIUNHBIX TEXHOJIOTMH B MPOLIECCE O3HAKOMUTEIIBHBIX JIEKUMA U CEMUHAPCKUX 3aHATHIA,
YTO MO3BOJISIET SKOHOMHUTH BpEMs, 3aTpaylBacMoe Ha U3JI0KEHHE HEOOXOIMMOro Marepuaia u
YBEJIMYUTH €70 OOBEM.

JInst ocyliecTBiI€HUs MPOLIEAYP TEKYHIEro KOHTPOJs YCIIEBAEMOCTH U IPOMEKYTOUYHOMN
aTTeCcTalliy TpernojaBaTelid, B COOTBETCTBUU C TMOTPEOHOCTSAMHU CTYACHTA, OTMCUCHHBIMH B
aHKeTe, U PEKOMEHJAIUSIMHU CIEIHATUCTOB AePEKTOIOTUYECKOr0 MNpoduiisi, pa3padaTbiBacT
(GOHIIBI OIICHOYHBIX CPEICTB, aJalTHPOBAHHBIC ISl JIUI C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMHU
3I0pOBbSl U TO3BOJISIFOLIME OLCHUTh JOCTH)KEHHE HWMHU 3aIUIaHUPOBAHHBIX B OCHOBHOM
00pa30oBaTeNbHON IMporpaMMe pe3yabTaToB OOYYEHHS U YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH BCEX
KOMIIETEHIINM, 3asBIIEHHBIX B OOpa3oBaTenbHON Mporpamme. Popma MNpPOBEACHUS TEKyIlen
aTrTecTauu Uil cTyaeHToB ¢ OB3  ycranaBnmMBaeTcss ¢ y4€TOM  HHJUBHUAYAIbHBIX
ncuxo(u3nuecKkux 0cobeHHOCTeH (YCTHO, MUCbMEHHO Ha Oymare, MMCbMEHHO Ha KOMITBIOTEpE, B
dopme tectupoBanus u T.I.). Jlumam ¢ OB3 MokeT OBITh MPEIOCTABICHO JOIMOJHUTEIHHOS
BpeMsi NIl MOATOTOBKM K OTBETY Ha 3K3aMEHE, BBINOJHEHUs 3aJaHusl JUIsl CaMOCTOATEIbHOU
paboTHI.

[Ipy HEOOXOAMMOCTH CTYAEHT C OTPAaHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMHU 3/I0POBBSl IOJAET
MHACbMEHHOE 3asIBJICHUE O CO3JaHUU JJI HEro CIEUUAIbHBIX YCIOBUM B Y4eOHO-METOIUYECKOE
yIOpaBJIeHUE YHUBEPCUTETA C IPHIOKEHUEM KOIMHUM JTOKYMEHTOB, MOATBEPKIAIOLINX CTaTyC
uHBanuaa win auna ¢ OB3.
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OcHoBHast

Arabexsn 1. T1. AHrauiickuil 361K I 0aKaaaBpoB: yueOHOE MOCOOue sl CTYICHTOB
By30B / . I1. Aradeksin. — Pocros-na-J/{ony: ®enukc, 2012, — 382 c.: mn. — URL:
http://obs.uni-altai.ru/covers/786225.jpg. — URL: http://obs.uni-
altai.ru/contents/786225.pdf.

146

OcHoBHast

AHTTTHACKHIN A3BIK IS ICHXO0JIOTOB: yueOHOE MOCcOoOue U1 CTYACHTOB-TICHXO0JIOTOB,
ACTIMPAHTOB U IpodeccnoHaANbHEIX ncnxonoror] / I'. B. Bowaposa [u ap.] ; mox pex. E. B.
Hukomkosotit ; Poccuiickast akageMust 00pazoBaHusi, MOCKOBCKHI TICHXOJIOTO-COIHATLHBIN
nHCTUTYT. — Mocka: @muata: MIICH, 2011. — 565 c.: un.

25

OcHOBHas

Boponymxkuna O. B. Hemenkuit si3p1k 111 HanpasiyieHus "[lcuxonoro-nenaroruueckoe
oOpazoBanue": yaeOHOe TOCOOHe [T CTYyICHTOB 2-3 KypCOB HHCTHTYTA IICUXOJIOTHU H
nenaroruku| / O. B. BopoHymmkuHa ; AnTalickas TocyIapcTBeHHAs ITeAarormdeckas
akagemusi. — bapuayn: Antl'TIA, 2014. — 122 c.: ni.

26

OcHOBHas

3aBpsuioBa B. M. IIpakTideckuii Kypc HEMENKOTO si3bIka. HauaneHbIH 3Tan: [yaeOHoe
nocoOue i CTyAeHTOB By30B] / B. M. 3aBesuioBa, JI. B. Mnbuna. — MockBa: KarkHBII
JoMm "Yausepcuret', 2011. — 328 c.

195

OcHoBHas

KoukunekoBa A. B. AHIIIMHACKHIA SI3BIK JUIS ICUXOJIOTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : yueOHoe
nocobue / A. B. KouknnekoBa ; AntaiicKkuii rocy1apCTBEHHBIN Ie1arornuecKuii
yHuBepcuteT. — bapuaym: Antl'TIY, 2015. — 163 c.: un. — URL:
http://library.altspu.ru/dc/pdf/kochkinekova.pdf.

9999

OcHoBHast

KoukunekoBa A. B. AHTIIHICKHI SI3bIK IS ICHXOJIOTOB: yueOHoe mocobue / A. B.
KoukunekoBa ; Antalickuii TOCy1apCTBEHHBIN MeIaroriuecKuii yHUBEpCUTET. — bapHayt:
AntI'TTY, 2015. — 163 c.: miI.

79

OcHoOBHas

Munsiea H. H. Hemenkwii si3p1k = Deutsch: yueOnuk mst 6axanaspos / H. H. Munsiesa, H.
B. Kykuna ; ['ocynapcTBeHHbIH YHUBEPCUTET yrpaBieHus ; nof pea. A. @. 3uHoBbeBOH. —
Mocksa: FOpaiit, 2015. — 348 c.: un. — URL: http://obs.uni-altai.ru/covers/770288.jpg. —
URL.: http://obs.uni-altai.ru/contents/770288.pdf.

150

Jomnosaut
eNbHas

Insights into Psychology [3nekTpoHHEI pecypc] : yaeOHOe mocobue o 00yICHUIO
npogeccrnoHaTbHO-HATIPABICHHOMY YTCHHIO Ha aHTIIUIICKOM SI3BIKE IJISl CTYICHTOB-
MCUX0J10T0B / MOCKOBCKHH TOPOACKOM MEAarorniecKuii yHUBEpCHUTET ; [aBT.-cocT.: M. I1.
Teepnoxnebosa, E. @. [llupsesa]. — Mocksa: MI'TIY, 2013. — 160 ¢. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/26429.

9999

JlomoaHuT
eJIbHas

Praktisches Deutsch: yueOHoe mocobue 11 CTYASHTOB [HESI3BIKOBBIX CIIEIIHATHHOCTEH |
MeIarOTMYECKUX YHUBEPCUTETOB / bapHayIhCKUI roCyJapCTBEHHBIA Me1arormIeCcKii
yHuBepcuTeT ; [aBT.-cocT.: I'. JI. Kocwix u np.]. — bapnaymn: M3a-Bo BI'TIY, 2005. — 147 c.
— URL.: http://obs.uni-altai.ru/covers/786623.jpg. — URL.: http://obs.uni-
altai.ru/contents/786623.pdf.

269

JomnosHut
eJIbHast

Bopucona JI. B. [Ipaktudeckast rpaMMaTHKa HEMEILKOT'O 3bIKa: yu4eOHO-METOJMYECKOe
nocoOwue [ CTYAEHTOB HESI3bIKOBBIX (haKyJIbTETOB U YUAIUXCSl LIKOJI C YITyOJIeHHBIM
u3ydeHneM Hemenkoro si3bika]. Y. 1/ [J1. B. bopucosa, JI. A. Kykc, Y. E. MupoImHu4eHKO |
; AnTaiickas TocyapCTBEHHasl efaroruueckas akajaemus. — bapnayn, 2009. — 116 c.

61

JomnosHut
eJIbHast

Bopucona JI. B. [Ipaktudeckast rpaMMaTHKa HEMEILKOTO S3bIKa: Y4eOHO-METOJMYECKOE
nocoOue [ CTYAEHTOB HES3bIKOBBIX (haKyJIbTETOB M yUAIUXCSl HIKOJI C YTy OIeHHBIM
n3ydyeHueM Hemeukoro sizeika). Y. 2 / JI. B. bopucosa, JI. A. Kykc ; Anraiickas
rocyJapCTBEHHAs Teaarorudeckas akagemus. — bapaayn, 2010. — 82 c.

92

JlomoaHuT
eJbHAsI

BockoBckas A. C. AHTIIMACKAN SA3BIK JJI BY30B: yaeOHOE TTocoOue |11 CTYIEHTOB
Hesi3pIKOBBIX BY30B] / A. C. Bockosckas, T. A. KapmoBa. — PoctoB-Ha-/lony: PeHuHKC,

75




2010. — 349 c.: miL.

Hononuur | Fanpensman B. A. Hemenxuid si3bIK U TyMaHUTapHBIX By30B: y4eOHUK / B. A. 110
eJbHas T'annensman, A. I'. Karaeea. — M.: Beicias mkouna, 2001. — 303 c.
Jomomaut | [omuupiackuit F0. b. 'paMmmaTrka aHTIHICKOTO SI3bIKa: COOPHUK YIpaXKkHeHUH i cpeaneir | 9999
eNnpHas mkoutsl / YO. B. Tomuupiackuii. — Cankr-IlerepOypr: KAPO, 2020. — 192 ¢. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/98000.html. — TekcT (BU3yasIbHBIiA) : 3NEKTPOHHBIH.
Jonomuur | Fomuusraekuit FO. B. I'pammarnka: coopuuk ynpaxuenui / 10. 'onnipiackuit. — CaHKT- 310
enbHas IerepOypr: KAPO, 2003. — 538 ¢. — URL.: http://obs.uni-altai.ru/covers/786218.jpg. —
URL_: http://obs.uni-altai.ru/contents/786218.pdf.
Jononuur | I'paMmaTHKa HEMEIKOTO sI3bIKa [ DIIEKTPOHHBIN pecypc] : mpakTHKyM / Antaiickuit 9999
eNnpHas TOCyNapCTBEHHBIN ITearOrMYeCKIid yHUBEPCUTET ; [cocT. A. B. 3aBesioBa]. — bapraym:
Antl'ITY, 2016. — 145 ¢. — URL.: http://library.altspu.ru/dc/pdf/zavjalova.pdf.
Homomant | I'pammaTika HEMEIKOTO S3bIKA: MPAKTHKYM / ANTalCKUI rocynapCTBEHHBII 45
enpHas Me1arormIecKuid yHUBEpeuTeT ; [cocT. A. B. 3aBesunoBa]. — bapnaym: Antl 11V, 2016. —
145 c. — URL.: http://obs.uni-altai.ru/covers/786057.jpg. — URL.: http://obs.uni-
altai.ru/contents/786057.pdf.
Hononuur | Juapux A. B. ['oBopuM u nuieM no-HeEMEUKH [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : IPaKTUKYM IJis 9999
eJbHast CTYICHTOB HESI3BIKOBEIX (pakynbTeToB / A. B. luapux ; Anraiickuii ToCyIapCTBeHHBIN
negarorudeckuii yuuepcurer. — bapHayn: Antl'TIY, 2018. — 83 ¢. — URL:
http://library.altspu.ru/dc/pdf/didrih1.pdf.
Jomonuur | Hunpux A. B. ['paMmaTika HEMEIIKOTO s3bIKa IS CTYACHTOB HESI3bIKOBBIX (haKyJIbTETOB 9999
eJbHas [DnexTponHsIii pecypc] : yuebHOe mocobue / A. B. [luapux ; Antaiickuii rocy1apCTBEHHBIH
negarorudeckuit yausepcurer. — bapHayn: Antl'T1Y, 2017. — 133 ¢. — URL:
http://library.altspu.ru/dc/pdf/didrih.pdf.
Jomonaut | Huapux A. B. ['paMmaTika HEMEIIKOTO s3bIKa JIS CTYJCHTOB HES3bIKOBBIX (h)aKyJIbTETOB: 20
eJbHast yaeOHoe mocobue / A. B. Iunpux ; Anralickuii rocy1apCTBEHHBIH MeIarorndecKii
yauBepcuret. — bapuayn: Antl'TIY, 2017. — 133 ¢. — URL: http://obs.uni-
altai.ru/covers/787757.jpg. — URL.: http://obs.uni-altai.ru/contents/787757.pdf.
Hononuur | XXykoa H. A. 3y4yaem cucteMy aHITIMHACKUX BPEMEH U MOJAJIbHBIE IJIaroJibl 9999
eJbHas [OnexTpoHHBIH pecypc] : MPaKTUKYM [AJISI CTYACHTOB HESI3BIKOBBIX (DaKyJIBTETOB U
WHCTUTYTOB Ilegarormueckux By3oB] / H. A. XXykoBa ; Anrafickuii rocy1apCTBEHHBIH
nenarormdeckuii yauBepcutet. — bapraym: AntlT1Y, 2018. — 131 ¢. — URL:
http://library.altspu.ru/dc/pdf/zhukova.pdf.
Homonuur | Koukunexosa A. B. ['0BOpUM U THIIIEM [TO-aHTJIHICKH MPaBUIBHO [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : | 9999
enbHas yuebHo-meroquueckoe nmocobue / A. B. Koukunekora, O. H. [Tonukapmosa ; Anraickuit

rOCyJapCTBEHHBIN Nearorndeckuil yausepcutet. — bapraym: Antl'T1Y, 2018. — 143 c.
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2

1. MEPEYEHDb UHIUKATOPOB JOCTUXKEHUS KOMIETEHIIUM C
YKA3AHUEM ®OPM KOHTPOJIA U CPEJACTB OHEHUBAHMU A

Nuauxkaropsl Pe3yabTarsl 00yyeHus @DopMbI KOHTPOJIA
copMupoBaHHOCTH U OLlEHOYHbIEe
KOMIIeTeHIH il cpeacTsa
3naer: KonTposnbnas pa-
NYK - 4.1. Bocnpu- P P
— MPOU3HOCUTETHHBIC HOPMBI U OCHOBHBIE Ipa- | 00Ta, TECTOBBIC 3a-
HUMaET, AaHAIU3UPYET

U KPUTUYECKU OICHH-
BaeT MPOQecCHOHATb-
HyI0 HMHpOpMaAIUIO B
YCTHOW U NMHCHMEHHOMU
dopmMe Ha rocymap-
CTBEHHOM si3bIke Poc-
cuiickon denepauuu u
WHOCTPaHHOM(BIX )
A3bIKe(ax).

NYK - 4.2. Ocymiects-
JISIeT BBIOOP SI3BIKOBBIX
CPEICTB B COOTBET-
CTBUHU C I1OCTABJIEHHbI-
MU KOMMYHHMKaTUBHBI-
MU 3aJ]a4aMi U JIEMOH-
CTPUPYET BJIaJICHUE
rPaMOTHOM, JIOTUYECKHU
BEPHO U apryMEHTUPO-
BAHHO MTOCTPOCHHON
YCTHOMW U MMCbMEHHOU
pedbIo Ha rocyaap-
CTBEHHOM s13bIke Poc-
curickor Penepanyu u
MHOCTPaHHOM(BIX)
SI3bIKE(ax).

NYK - 4.3. Brictpan-
BaeT CTpaTerur0 ycT-
HOTO U MHUCHMEHHOTO
oOmeHust Ha ToCyaap-
CTBEHHOM s3bIke Poc-
curickoil denepanuu n
MHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe (ax) B paMKax
JenoBoil  mpodeccuo-
HaJbHOM KOMMYHUKA-
UH.

BuiIa opdorpadguu M3yd4aeMoro MHOCTPAHHOIO
A3bIKa;

— 0a30BBIN CIOBApHBII 3a1ac U3y4aeMoro MHO-
CTPAHHOI'O fA3bIKa, BKJIIOYasl MPO(ECCHOHAIBHO
OpPUEHTHPOBAHHYIO JIEKCUKY, HEOOXOIUMBIA U
JIOCTaTOYHBIM JUIsl YJOBJIETBOPEHUSI OCHOBHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX MOTPEOHOCTEW U pelleHus
KOMMYHMKATUBHBIX 3a1a4 B IPEIJIOKEHHBIX
CUTYaIUSAX OOIICHUS;

— COBOKYIIHOCTb CTAaHJIAPTHBIX TI'paMMaTHye-
CKHUX KOHCTPYKUUH HU3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O
A3bIKA, CBSI3aHHBIX C IPEICKAa3yeMbIMH WM 3Ha-
KOMBIMU CUTYallUsIMUA B YCTHOW U IIMCBMEHHOU
KOMMYHHKaIWH;

— HauboJyiee pacrnpoCcTpaHCHHBIE (OPMBI BEXK-
JMBOCTH U PEYEBOI0 ITUKETA B cpepe J1eI0BOro
OOLIEHUS HAa U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

JTaHWs, TUKTaHTHI,
IPYIIIOBLIE U UH-
JTMBUAYaJIbHBIC
MPOEKTHI

YmMmeer:

— paboTath co cI0BapEM;

— BBINOJHATh NMEPEBOJ AKAJIEMUUECKUX U TIPO-
(dbeccroHaNbHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB C
M3y4aeMOI0 MHOCTPAHHOIO si3blKa HAa PYCCKUU
SI3BIK;

— TPaBUIBHO YHOTPEONATH 0a30BYIO JEKCHKY
M3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO S3bIKa, B T.4. MPO-
dbeccroHanbHO OPUEHTHPOBAHHYIO, M OCHOB-
HbIE TPAaMMaTHYECKHUE KOHCTPYKITUH ISl 00111e-
HUSl B YCTHOW M MUCHMEHHOW (opMe B paznnd-
HBIX KOMMYHHKATUBHBIX CUTYaIIUsIX;

— TPaMOTHO BBIpaXXaTh CBOM MBICIH U COOO-
maTh WHPOPMAIMIO B YCTHOM M TMHUCHMEHHOU
dbopMe Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE TIO PA3TUYHBIM
BOIIPOCaM U3 TIOBCEAHEBHOW u Tmpodeccuo-
HAJILHOW Cephl;

— MPUMEHSTH (DOPMBI BEKITUBOCTH U JIEJTIOBOTO
pEUYEeBOro ITUKETA HA U3Yy4YaEMOM MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

I'pynmoBsie u uH-
TMBHTy aJTbHBIE
IIPOEKTHI,
KOHTpOJIbHas pabo-
Ta, TECTOBBIE 3a/1a-
HUS, TOKJIAJIbI 1
COOOIIEHMUS,
BOIPOCHI IS
CaMOKOHTPOJIH,
po0GJIeMHO-
CUTYyallMOHHBIE 3a-
TaHMs,
IPOMEKYTOUHAs
aTTecTanus

Buaapeer:

— HEOOXOIUMBIM JIEKCHKO-TpaMMaTH4YECKUM
3aacoM Ha MHOCTPAHHOM S3BbIKE VIS IIOCTpOE-
HUS YCTHOM M INHCBbMEHHON peYd B COOTBET-
CTBHHM C Pa3HOOOpPa3HbIMH KOMMYHHUKATHBHBI-
MU 3aJladyaMu NpO(eCCHOHAIBHON AeATeNbHO-
CTH;

I'pynmossle u uH-
TUBUAYaTbHbIE
IIPOEKTHI, BOIIPOCHI
I CAMOKOHTPOJIA,
pobJIeMHO-
CUTYyallMOHHBIE 3a-
JaHMsL,
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— IPaMOTHOM, JIOTUYECKH BEPHO U apryMEHTH-
POBAHO NOCTPOCHHOM YCTHOW M IMHCHBMEHHOMN
pEUbl0 Ha PYCCKOM U U3y4aeMOM MHOCTPAaHHOM
s3bIKaX, B TOM YHCIIE, U TIPH TIepeBoie mpodec-
CHOHAJIbHBIX TEKCTOB;

— HaBBIKAMH IPOCMOTPOBOT0, HU3YYaIOUIETO M
MMOMCKOBOT'O YTCHUS;

— HaBBIKaMU IepeBoja U pedepupoBaHUs aKa-
JEMUYECKHX U MPo(ecCHOHAIEHO OPUEHTHPO-
BaHHBIX TEKCTOB,;

— OCHOBHBIMHU CTPATCTUAMU I[CJIOBOI>'I KOMMY-
HUKALIUHA B COOTBETCTBHH C OOIIEKYJIbTYPHBIMU
U TpoecCHOHATBHBIMA HOPMaMHU.

MIPOMEXYTOYHAS
aTTecTalus

HNYK - 6.1. Onpenens-
eT 3aJ1a4i ¥ TPAeKTO-
PHIO CaMOpa3BUTHUS B
KOHTEKCTE PO eCcCro-
HAJBHOHN IEeSITEIbHOCTH
Ha KPaTKOCPOUYHYIO U
JIOJITOCPOYHYIO TIep-
CIIEKTHBEI.

MNYK - 6.2. Oco3naer
BO3MOKHOCTH HEIIpe-
PBIBHOTO 00pa30BaHus
U peayn3yeT ux ¢ yue-
TOM JTUYHBIX MTOTPEO-
HOCTEW U TpeOoBaHU
npodeccrnoHanIbHOTO
pBIHKA TPY/A.

HNYK - 6.3. Peamuzyer

NPUHIUIBL  CaMOOpra-
HHU3anmum B JIMYHOCT-
HOM U mpodeccuo-

HAJIbHOM pa3BHUTHUH.

3Haer:

— CYIIHOCTh CaM0OO0Opa30BaHUsI U CaMOOPTaHH-
3aiuu, ux pOJIb 1 3HAYCHUC B paSBI/ITI/II/I JIMYHO-
CTH M COBEPIICHCTBOBAHHM HABBIKOB BJIaJICHUS
I/IHOCTpaHHBIM A3BIKOM.

Bonpocsr st
CaMOKOHTPOJI,
poOJIeMHO-
CUTYallMOHHBIE 3a-
JaHUs

Ymeer: Joxmaaer u

— IJJAHUPOBATh W IMOATAITHO BBICTPAHWBATh IPO- | COOOIIEHUS,
[[ECC JIMYHOCTHOTO W TPO(ECCUOHATBLHOTO Ca- | BOIPOCHI IS
MOPA3BUTHSI, B TOM YHCJIC, I3BIKOBOI'O CaMOO00- | CAMOKOHTPOJISI
pa3oBaHHUsI M CAaMOOpPraHHU3alMhd B COOTBET-

CTBHMY C IIOCTABJICHHLIMH IICJIIMH U 3a7aUaMu.

Baaneer: Jloknaael 1

— crmoco0aMy MOCTAHOBKH IIEJIH M 3a7a4 SI3BIKO- | COOOIICHHS,
BOTO CcamMo00pa3oBaHUsi W CaMOOPTaHU3AllUU | TPYIIOBBIC U HH-
JIEATENIBHOCTU ISl PEIICHUSI KOHKPETHBIX MPO- | TUBUIYATbHBIE
(dbeccroHaNBHO-TIEIaTOTUYECKUX UM TO3HaBa- | MPOEKTHI, MPO-
TeNbHBIX 3a7a4, OOLIEKYJbTYPHOTO W  IIMY- | OJIEeMHO-

HOCTHOTO Pa3BUTHS;
— HaBblkaMH peduieKcun COOCTBEHHOHM Jesi-
TEJBHOCTH ¥ IMIHOCTHOTO PA3BUTH.

CUTYyAaIlMOHHBIE 3a-
TaHWs,
IIPOMEKYTOYHAS
aTTecranus

2. TEXHOJIOI'MYECKASA KAPTA JOCTUKEHUA NTHANKATOPOB

KOMIIETEHIIAM Y UX OLIEHUBAHUSI

Ilepeyenn Buabl yyeOHol ®opMbI KOHTPOJIA M OLIEHOYHbIE CPEACTBA baJusl
HHAUKATOPOB padoThI
KOMIIeTEeHIU
Cemectp 1
NyK-4.1 [IpakTuueckue Jlokmaabl ¥ COOOIIEHMS, 30
NYK-4.2 3aHATUA MpOOJIEMHO-CUTYAI[MOHHBIE 3a/1aHus,
NYK-4.3 TECTOBLIE 3aJaHUS
NyK-4.1 KoHnTtposnbHbIi KonTponbabie paboThl 40
NYK-4.2 cpe3
NYK-4.3
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NYK-4.1 Camocrositens- | ['pynmoBbie U MHIUBHAYATbHBIC IPOCKTHI, 20

HUYK- 4.2 Has pabora IUKTAHT,

NYK-6.1 BOITPOCHI JISI CAMOKOHTPOJISI

NYK- 6.2

NYK-6.3

NyK- 4.1 3auer Bomnpocs! k 3auety 10

NVYK- 4.2

NYK- 4.3

NVYK- 6.1

NYK- 6.2

NVYK- 6.3

Bcero 100
CemecTtp 2

NyK- 4.1 [Ipaktuyeckne | Jlokmanasl M COOOIICHMS, 30

HUVYK- 4.2 3aHATHA TECTOBBIE 3aJaHUS

NYK- 4.3

NYK- 4.1 Kountposnbnblit KonTpomnbabie paboThl 40

NYK - 4.2 cpe3

NYK- 4.3

NyK- 4.1 Camocrositens- | ['pynnoBble U MHAUBUAYaIbHBIE IPOEKTHI, 20

NYK - 4.2 Hasi pabota BOIIPOCHI JJISI CAMOKOHTPOJIS

NYK- 6.1

NVYK- 6.2

NYK- 6.3

NyK- 4.1 3auer Bompocsl k 3auery 10

NYK- 4.2

NVYK - 4.3

NYK- 6.1

NVYK- 6.2

NYK- 6.3

Bcero 100
Cemectp 3

NYK- 4.1 [IpakTnueckue Jloxmampl U COOOIICHMS, 40

HUYK- 4.2 3aHATHA IAKTaHT,

NYK- 4.3 pOOJIEMHO-CUTYAI[MOHHBIE 3aJIaHUS

NyK- 4.1 KoHnTponbHbIii KonTtponbHas pabora 20

NYK - 4.2 cpe3

NVYK- 4.3

NyK- 4.1 Camocrositens- | I'pynnoBele U HHIMBHUYaIbHBIE IPOEKTHI, 30

NVYK - 4.2 Has paboTa BOIIPOCHI JUIsl CAMOKOHTPOJIS

NYK- 6.1

NVYK- 6.2

NYK- 6.3

NVK- 4.1 OKk3ameH Bompocsl k 2k3ameny 10

NYK- 4.2

NVYK- 4.3

NYK- 6.1

NVYK- 6.2

NVYK- 6.3

Bcero 100
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3. ®OPMbI KOHTPOJISA U OHEHOYHBIE CPE/ICTBA

CEMECTP 1

1.1. TemaTHKa JOKJIAJ0B, COOOIIEHMIA
1. CtyneHueckast >Ku3Hb
2. Ham By3
3. Xo066u
5. CoBpeMeHHbIE MOJIOICKHBIE TTPOOIEMBI
5. Monoaexp 1 UHTEPHET

1.2. IlpumepbI TECTOBBIX 3aJaHUIA:

Oopaszey 1
Putina/an/-/the.
1. Thisis egg.
2. Where is post office?
3. Lucy’s uncle is driver.
4. Julie has got orange.
5. This is way to school
Oébpazey?
1. Wir haben gestern ... schwere Priifung abgelegt.

a) eine b) einen c) ein
2. Bald beginnt ... Herbst.

a) das b) der c) die
3. Durch die Straf3e fahrt ... Auto.

a) kein b) keinen c) keine
4. Wir holen ... Eltern vom Bahnhof ab.

a) die b) den c) dem
5. Der Lehrer erklart ... Schiilern die Regel.

a) den b) die c)dem

1.3. IlpumepHbIe 3a1aHUSA KOHTPOJIBLHBIX PadoT:
Oébpazey 1
I. Rewrite the sentences putting the verbs in the right form.
1. How often you (go) to the dentist’s?
2. You (think) you (be) happy in your new neighborhood?
3. Her English (not/be) excellent. She (work) at it.
I1. Translate into English.
1.Cuerscéeménner?
2. 51 He MOHKMMAIO0, YTO BBl XOTHTE CKA3aTh.
3. Korna B BcTpeuanuch B mociaeIHui pas?
4. OH HUYETO HE JIeTIAeT MO0 JOMY. Y HEro HeT BpEMEHH.
5. B nmapke 6b110 Maso J0/iei, HOTOMY YTO Oroja OblIa IIOXOMH.

Oébpazey 2

|. Ynompebume enazonvi, cmosiwue 6 ckooxax 6 Prdsens.
1. Das Studienjahr ___ (beginnen).

2. __ duschon Fremdsprachen? (kennen)

3. Ihr ___immer friih ___ (aufstehen).

4. Wohin ___ Willi? (fahren)

5. Wir ___ jetzt gut Deutsch (sprechen).



. [Tocmasbme enaconvl 6 ckobkax 6 Prdteritum.

. Gestern wir FuB3ball hinter dem Haus (spielen).

. Vor 5 Jahren ___ sie (ona) dieses Museum (besuchen).
. Er ___ diesen Artikel. (iibersetzen).

. Wer ___im Sommer in Berlin? (sein)

. Ich ___ meinem Freund gern (helfen).

O~ wWwdN PR

1.4. IlpumepHBIe BONPOCHI 1JIs1 CAMOKOHTPOJIS
Ilepesedume, ucnonb3ysa akmugHyr0 1eKCUKY HO meme.
Cemvs
1. Y moero mpaneaymiku Obia OONbIIas CEMbs: TPU ChIHA M YETBIpE nodepu. Mo aenymika ObL1 crap-
muM ceiHOM. 2. Ckosbko OpatbeB y JIxeka? — Toapko oamH. 3. YV Bac ecth cectphl? — Her, HO y MeHs
ecThb aBa Opara. 4. [logpyra ee nouepu — cryneHtka. 5. Ero netu xopormro BocnuTanbl 6. CKOIBKO JET
Bamemy cbiHy? — UeTsipe roga. OH Miaaiie Bamiero Ha roa 7. Jlouepu moero OpaTa Bcero noartopa roja.
8. ¥V Hero ectb muemsHHUK? — HeT, HO y Hero ectb miuemMsHHULA. 9. Y Hee eCTh HECKOJIBKO JIBOIOPOIHBIX
cecrep. 10. MHe oueHb XoueTcsi UMETh CO0aKy, HO MOU POJUTENH IPOTUB 3Toro. 11. Mos tetsa momnoxe
MO€ei MaMbl Ha JiBa ToAa. 12. Y MeHs MHOTO pOJICTBEHHUKOB, HO OHU JAJIbHUE, S IJIOXO UX 3HAIO.

Cso600mn0e spems

1. I'me BBI nmpoBoauTE CBOM CBOOOIHBIN JeHb? 2. B BockpeceHbe Mbl BCTaeM Mo3xke, yeM o0byHo. 3. Ha
BBIXOJIHBIX MBI HHOTIa XOJHMM B JIEC COOMpATh Srojiel U rpulbl. 4. Ha Bedepe MbI e, TaHIIEBaIN, UTpa-
JIU B Pa3IMYHBIC UTPHI U OTIIMYHO MPOBENU BpeMs. 5. Y Tebst ecTh x000u? UTO ThI MOOUIIB J1e1aTh B CBO-
0oxHOC BpeMs? 6. 3a TOPOJOM MBI 3aropaem, urpaem B (yToos wim 6acker0oi, miaBaem. 7. B mioxyio
MOTO/Iy MOU JPY3bsl MPUXOAAT KO MHE. MBI ciyliaeM My3bIKY, CMOTPUM BHUEO, Pa3rOBApUBAEM O PA3HBIX
WHTEPECHBIX Belax. 8. MHe HpaBUTCs OTAbIXaTh y TeleBu3opa. 9. Sl uHTepecyroch UCKycCTBOM. S 4acto
X0XY Ha XyJ0kecTBeHHbIe BbIcTaBkH. 10. S yBnekaroch My3bikoil. HegaBHo st mocTynun B opkecTp. Mbl
urpaem xa3. 11. S 3aHmMarock cioprom. S 000 CIOPTHBHBIE UTPHI U CTAPAOCh MOIJICPKUBATH XO-
pouryto ¢opmy. 12. S yacto xoxy B kuHO. Ho Moe Hacrosiee yBieuenue - Tearp. 13. S yBiekaroch
KOJJICKIIHOHUPOBaHUEM. S cOOMparo MouTOBBIE OTKPBHITKY C BUAAMHU CTpaH. biarogaps uM s MHOTO 3HAIO
0 pa3NUYHBIX CTpaHax U ropojax mupa. 14. S mo6mr0 XOaUTh B IOXO/IbI M )KUTh B TAJIATKE B JIECY HIIU Y
o3epa. 15. Xo00u — 310 MHTEpPECHOE 3aHATHE B CBOOOJHOE BpeMs. X000U MO3BOJISIET MHOTOE y3HATh U
JienaeT KU3Hb HHTEPECHOH.

1.5. IIpo6ieMHO-CHTYallMOHHbIE 32/ IaHUS .
Jucxyccus «Monooesico u cogpemerHbvlll MUup».
Bomnpocs! 11t 00cyxaenus
1. CoBpemMeHHast MOJIO/IEKB — ITO HOBasl cujla 00IIecTBa WK MOTepsiHHOE mokosieHne? 2. KakoBel 6a30-
BbIE [ICHHOCTH COBPEMEHHON MOJIOIEKU?
3. Kto nnm uto seingercsa Bamum nneamom?
4. Yro Bac Bonnyet? EcTb 1111 mpo6sieMbl y COBpEMEHHOM Moto1ekKu?
5. Yto 3HaUUT I MOJIOAEXKH CII0BO «cBoOOaa»? PeanpHa iu oHa?
6. CymiecTByeT JM CeroaHs mpobiaemMa «OTIOB U JIeTei»?

Huckyccus « Obwenue 8 unmepnemey.

Bomnpocsr qyst o6cyxnenust

1. Kakue criocoObl 0011eHus1 B UHTepHETe Bol 3HaeTe?

2. [IpenmymiecTBa U HEJOCTATKU BUPTYaJIbHOTO OOLIECHUS.

3.Yem mosneseH u yeM onaceH MHTepHET? Kakue yrpo3sl B cebe TauT MHTEPHET-KOMMYHHKAINs?

4. Kak He crath xepTBoii cetu MnTepuer? Kak caenats paboty B cetu 6e30macHoi?

5. Kak npeoniosneTs HHTEpHET-3aBUCUMOCTD?

6. Kak cinemyer Bectu cebs mipu padote B ['mobansHo# cetu? Uto Bel 3HaeTe o nmpaBuiiax oOIICHUS B WH-
TepHETe, O MPAaBUIIAX CETEBOTO ITHKETA?
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1.6. 3apanus 119 rPyNNoOBHIX U HHANBHAYAJbHBIX IPOEKTOB

Temvl Ouano2os u ponesvix uep
Moe x000u.
Kak s Xouy nmpoBecTH KaHHKYJIbI.

Temvl nucomennvix pabom
Counnenne «CouuanbHble CETH: 3a U IPOTUBY.

IIpoexm «Bupmyanonas sKcKypcusiy»
Ham ynuBepcurer.

1.7. JIuKTaHTHI.
CrnoBapHBI TUKTAHT HA HETIPABWIbHBIC AHTJIMICKHUE TJIaroJibl.
CnoBapHbIi TUKTAHT HA HEMEIIKHE HEIPABUIIbHbIC/CHIILHBIC TIarOJIbL.

1.8. Bompocsbl K 3a4eTy:
Oo6pa3zubt 3a0anus 0 NPOMENCYMOUHOU ammecmauuu (3auem)
1.
Read and translate Part 1 of the text.

(1) At present there is definitely less variety of public amusements than it was a century ago. Then
people had no choice but to go out for fun. There was no TV or radio, nothing to keep them glued to
the couch. That’s when dance halls became popular. Men primary congregated at taverns, then a place
was created for women — the department store. As a result nowadays we have entertainment shopping
centers and stadiums that are enticing people with activities other than watching the game. But even-
tually radio became popular, then TV, and then the cable explosion.

(2) Eating out, reserved only for special occasions in the 1950s, is now a necessity for busy people
and families with working moms. Even so, Americans still put it in the same category as attending a
movie or a sporting event. About as many women as men chose eating out if they had to pick a favor-
ite. Today, eating out is often considered a reward for working hard. Dinner beats other options such
as seeing a live show or going to a party; and dancing is farther down on the list with just 5 percent.
(3) Dinning out remains a way for people to feel more valued as human beings because in this situa-
tion somebody else is taking a personal interest in them: waiting on them, entertaining them.

1. Stadiums are ... people with activities other than watching the game.
a) seducing b) captivating c) attracting

2. It can be derived from the text that nowadays ...
a) public entertain less.

b) public entertainment is less diverse.

€) women are more entertained when they go out.

3. The word ‘congregate’ in the text can be translated as ...
a) cobupatecst.  b) cxomuThcs. C) HaKaTUTHBAThCA.

4. According to the text the statement ‘Going dancing is a very popular amusement nowadays’
a) is true. b) is false. ¢) has no evidence.

5. About as many women as men chose eating out if they had to ... a favorite.
a) pluck  b) gather c¢) choose



2.

Lesen Sie den Text aufimerksam. Ubersetzen Sie den 1. Absatz ins Russische.

(1) Jeder tragt sie. Da gibt es keine sozialen Grenzen, keine Altersprobleme, nichts. Egal, ob Mann oder
Frau, Junge oder Madchen: Die Jeans fehlt in keinem Kleiderschrank. Dabei war sie urspriinglich fiir die
Pioniere des Wilden Westens “erfunden” worden.

(2) 1850 begann ein gewisser Oscar Levi-Strauss damit, aus festem blauem Baumwollstoff Hosen zu na-
hen. Von diesem Stoff hat die Hose auch ihren Namen: “Jeans” heif3t namlich nichts anderes als “genue-
sisch”. In Genua wurde dieser schone Stoff urspriinglich hergestellt, um daraus fiir Matrosen und Seeleute
Hosen anzufertigen.

(3) Heute ist aus der alten Pionierkleidung ein Kleidungsstiick geworden, das man zu jeder Gelegenheit
tragen kann. Es gibt Jeans in allen Farben und Formen zu kaufen, mit aufgenéhten und aufgemalten Mus-
tern, ja sogar kaputte Jeans mit riesigen Lochern. So kann es in Deutschland zum Beispiel vorkommen,
dass sowohl der Direktor, zahlreiche Lehrer, natiirlich die Mehrzahl der Schiiler und der Hausmeister mit
Jeans bekleidet sind.

(4) Vielleicht trigt der eine teure Markenjeans aus einer Boutique, wéhrend der andere seine Hose im
Sonderangebot im Supermarkt gekauft hat. Aber Jeans bleibt Jeans - oder etwa nicht?

1. Bestimmen Sie, ob die Aussage: In Genua wurde der Stoff hergestellt.
a) richtig ist

b) falsch ist

c) es gibt keine Information im Text

2. Bestimmen Sie, welcher Absatz des Textes folgende Information enthélt: Man kann Jeans zu jeder Ge-
legenheit tragen.

a) 4

b) 3

c) 2

3. Bestimmen Sie, welcher Absatz des Textes folgende Information enthalt: Dabei war sie (die Jeans) ur-
spriinglich fiir die Pioniere des Wilden Westens “erfunden” worden.

4. Bringen Sie folgende Sitze in die richtige Reihenfolge.

_Aber Jeans bleibt Jeans — oder etwa nicht?

_So kann es in Deutschland zum Beispiel vorkommen, dass sowohl der Direktor, zahlreiche Lehrer, na-
tiirlich die Mehrzahl der Schiiler und der Hausmeister mit Jeans bekleidet sind.

_ Da gibt es keine sozialen Grenzen, keine Altersprobleme, nichts.

_ “Jeans” heil}t namlich nichts anderes als “genuesisch”.

5. Formulieren Sie den Grundgedanken des Textes.

a) Die Jeans fehlt in keinem Kleiderschrank.

b) Heute ist aus der alten Pionierkleidung ein Kleidungsstiick geworden.
c) Jeans — der Klassiker fiir jedermann.

CEMECTP 2

2.1. TemaTuka I0KJIaJ0B, COOOIIEHHI:
1. CTpaHbl U3y4aeMoro si3bIKa
2. Poccniickas @eneparus
3. Anraiickuii kpaii, bapHayn
4. TlytemecTBue



2.2. Ilpumepsbl TECTOBBIX 3aaHMIA:
Oopaszey 1
1. ... woman in our village is ninety years old.
a) The oldest b) The eldest c) The older
2. ... thing in the world is when your best friend lies to you.
a) The most bad b) The worst ¢) The worse
3. Edward is ... football player than Alex.
a) agooder b) a better c) the best
4. My native town is the ... in this region.
a) largerest b) largest c) large
5. Ithink that Shakespeare is ... author in the world.

Oopasey 2
1) Ich trinke besonders gern den ... Kaffee.
a) schwarzer b) schwarze ¢) schwarzen
2) Bei ... Wetter konnen wir eine schone Wanderung machen.
a) guten b) gutem c¢) gutes
3) Wir fahren mit unserem ... Auto an die See.
a) neuen b) neues c¢) neuem
4) Wessen ... Kleid liegt dort?
a) rote b) rotes c¢) roten
5) Wer ist der ... Junge dort?
a) hohe b) hoher c¢) hohen

23 HpI/IMeprIe 3alaHUusl KOHTPOJBHBIX paﬁoT:
Oébpazey 1
I. Open the brackets using the verbs in the right form.
. Bread (to eat) every day?
. The letter (not to receive) yesterday.
. Nick (to send) to Moscow next week.
. I (to ask) at the lesson yesterday.
. | (to give) a very interesting book at the library last Friday.
. Correct the mistakes or write 'Correct’'.
. I want being collected from the airport.
. The sofa will delivered next weekend.
. Saturday’s match has been postponed.
. Something must to be done.
. By who was the film directed?

ORWONRFR=OCGMAWN PR

Oébpazey 2

I. Setzen Sie das Verb in die richtige Form ein:

1. An den Lehrer ... hohe Anforderungen ... .

a) werdet ... gestellt b) werden ... stellen c) werden ... gestellen d) werden ... gestellt
2. Diesterweg sagte: ,,Von einem Lehrer ... eine lebendige Liebe zu seinem Amte...*

a) wird ... gefordern b) wird ... gefordert c) werden ... gefordern d) werden ... gefordert
1. Bilden Sie Scitze:

1) der Text, libersetzen, in der nidchsten Stunde

2) ein neues Wohnhaus, bauen, bald

3) der Tannenbaum, schmiicken, morgen

4) der Tisch, decken, etwas spiter

5) der Horsaal, liiften, in der Pause
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2.4. Bonpochl 1J151 CAMOKOHTPOJISA:
llepeseoume, ucnonv3ysa akmueHyo 1eKCUKy no meme.

Poccus siBisieTcst caMbIM OOJIBIIMM TOCYAapCTBOM B MUPE, 3aHUMAIOIIUM MOYTH CEIbMYIO YacTh
cymu. OHa pacrnosioxkeHa Ha Teppuropuu B 17 miH. kB. kM., kak B EBpome, Tak u B A3un. Ha ceBepe u
BOCTOKE CTpaHa ombIiBaeTcs 12 Mopsmu, nmpuHamiexamumMu Tuxomy u CeBepHomy JlemoBUTOMY OKea-
HaMm. Ha 3anane u rore Poccus rpannuut ¢ 14 crpanamu.

3eMHast TOBEPXHOCTh CTPaHbl pazHooOpa3Ha. OHa cocTOUT u3 BoCTOUYHO-EBPOTICHCKOM PaBHUHBI,
3anagHo-CuOMpCKO paBHUHBI, Y pallbcKux rop, CpennecnOupckoro miockoropbs u JlanpHero Boctoka.
[Tockonbky Tepputopusi Poccum orpoMHa, Ha HEW CyIIECTBYIOT pa3fIMYHbIC TUIIbI KJIIMMAaTa U PACTUTEIb-
HOCTH, B 3aBUCHMOCTH OT reorpaduueckoil mupoTsl. Y Hac €CTh 30HbI O€3JIeCHON TYHJIpBI, TAUTH, JIUCT-
BEHHBIX JIECOB U ITOKPBITBIX TPABOU CTEIIEH.

Poccust — 3T0 ele u 3eMIs JUIMHHBIX peK U 1yOokux o3ep. Bonra — camas anunHas pexa B EBpo-
ne, a Enuceit u O0b — camble nnuHHBIE B A3un. baiikan u Jlagora sSBIsIOTCS caMbIMU TITyOOKHMU pycC-
CKHMH 03€PaMHU.

Hacenenne Poccum cocraBnsier moutu 150 mutH. yenoBek. EBpomneiickas 4acTh rocyaapcrsa oosee
HaceJIeHa, YeM OCTajibHas ero 4acTh. JIF0M MHOTHX HallMOHAJLHOCTEW MPOKMBAIOT B Hallei crpane. Ho
pycckue HacYMThIBAtOT 4/5 0T 00I1Iero KOJNYeCTBa HACCICHUSI.

Poccust 6orata mpupoIHeIMH pecypcaMu (yTIIeM, Kelle30M, 30JI0TOM, HUKEIEM, MEIbIO U alllOMHU-
HUEM) M U3BECTHA KaK OJIUH M3 KPYITHEHIIIMX MUPOBBIX IKCIIOPTEPOB HEPTH, ra3a U 3epHa.

PyCckas kynbpTypa n300MIyeT MMEHAMH BBIIAIONINXCS JIIOJIEH: YUEHBIX, MucaTeseld, KOMIO3UTO-
poB, cioptcMeHoB. JIro6oit 3HaeT umena Ilymkuna, 'arapuna, Menneneesa, JIomonocoBa win Yaiikos-
ckoro. Hamum nepeBHH BCEMHUPHO HM3BECTHBI CBOMMH HAIIMOHAIBHBIMU PEMECIaMH: JBIMKOBCKUMHU WT-
pYyUIKaMU, TAJTEXCKUMHU PACTTUCHBIMH IIKATYJIKaAMH U XOXJIOMCKOW JIEPEBSIHHON MTOCYI0M.

Poccuiickas denepanus sSBIsSETCsS MapiaMeHTCKON pecnyOnukoii. [lpesunent — rmaBa rocyaap-
cTBa. MOCKBa — €ro CTOJIALA.

2.5. 3anaHus 1 TPYNNOBBIX M MHAMBHIYAJIBHBIX MPOEKTOB:
Temvl Ouanoeo6 u ponesvix uep
[IyremectBue.

Tembl nucbmenHvlx pabom
[IyrewmecTBue MO€H MEYTHI.

IIpoexm «BupmyanoHas 3KCKypCusi»
JocTonpuMeyaTenbHOCTH MOCKBBI.
HoctonpumeuarensHoctu Cankr-IlerepOypra.

Mos mainast poauHa.

JlocTonpuMeyaTesIbHOCTA F'OPOAOB CTPAH U3Y4aeMOro sA3bIKa.

Ilpezenmayuu
[Ipe3enTanust 0AHON U3 CTPaH U3yYaeMOTO SI3bIKa.

2.6. Bompocsl k 3a4ery:
Obpa3zyvl 3a0anus Ol NPOMENCYMOYHOU ammecmayuu (3avem)
1.

1.1 Read and translate Part 2 of the text.

(1) In the United States, family life and work are often inseparable. Silicon Valley lifestyle is one in
which the jargon of work, new technologies and new forms of communication have become a normal part
of everyday family life. Family members there start the week by coordinating their various activities with
hand-held PDAs (personal digital assistants). Parents see their children’s parties as opportunities to ex-
pand networks, and couples appreciate together time when they sit next to each other on the couch read-
ing email.
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(2) The people of Silicon Valley differ from the rest of the world in the way they embrace every avail-
able technology to keep in contact. The typical resident of the Valley uses his office as a place of social
contact and his home as place of work. ‘Siliconus’ families describe themselves as “teams’ and develop
‘mission statements’, which list each person’s responsibilities. The feeling of being connected and acces-
sible around the clock creates an illusion of control.

(3) All this exerts pressure on children, who are bombarded with activities to turn them into ‘socially-
acceptable individuals’. The researchers of the subject met a teenager whose full calendar of socially-
valued activities meant that he spent less time at home than his parents.

1.2 Read the text and choose the correct answer.
1. According to the text the statement ‘Silicon Valley lifestyle is typical for the whole world’
a) is true. b) is false. ) has no evidence.

2. Couples ... together time when they sit next to each other on the couch reading email.
a) value b) understand c) take into consideration

3. The word combination ‘mission statements’ in the text can be translated as
a) MUCCHOHEPCKHE 3asBJIEHHs. D) CIIMCOK MOpydYeHuid.  C) OOeBbIE 3aauH.

4. The feeling of being connected and ... around the clock creates an illusion of control.
a) understandable  b) pliable c) available

5. All this exerts pressure on children, who are bombarded with activities to ...
a) make them useful citizens. b) make them pleasant people. c) make them admitted citizens.

2.
1.1. Lesen Sie den Text aufmerksam. Ubersetzen Sie den 1. Absatz ins Russische.

(1) Im Altai gibt es viele schone Statten, z. B. den Telezkoje See, das Bergamssiv Belucha. Einer der
grofiten Fliisse Sibiriens ist der Ob. Die Bija (301 km) und die Katun (688 km) sind die Quellen des Flus-
ses Ob. Das Altai-Volk kennt verschiedene Sagen von den Bergfliissen Katun und Bija. Eine von ihnen
erzdhlt, dass es vor langer Zeit keine Fliisse und keine Berge im Altai gab. Auf einer riesigen Ebene lebte
der reiche Khan Altai. Sein groffter Reichtum war seine schone Tochter Katun. Zahlreiche Verehrer ba-
ten um ihre Hand, aber sie wies alle zuriick. Niemand wusste, dass sie heimlich den jungen Hirten Bija
liebte. Als ihr Vater davon erfuhr, wurde er zornig und sagte: ,,Ich verheirate dich mit dem, den ich wiin-
sche.” Katun sah keinen anderen Ausweg und entschied sich, zu ihrem Geliebten zu fliehen.

(2) In einer stockfinsteren Nacht verschwand sie. Am Morgen entdeckte der Khan ihr Verschwinden
und machte sein Heer fertig. Er gab bekannt, dass seine Tochter dem gehoren wird, der sie einholt. Die
Krieger stiirmten los, sie zu verfolgen, aber Katun verwandelte sich in einen Fluss, der sich durch Steine
den Weg nach Norden brach. Der Hirte Bija verwandelte sich auch in einen Strom und stiirzte sich seiner
Geliebten entgegen. Die Krieger konnten die Fliichtigen nicht fangen. Katun traf sich mit ihrem Auser-
wihlten, warf sich ihm in die Arme, und sie flossen zusammen weiter und wurden zu dem méchtigen sibi-
rischen Fluss ODb.

(3) Der Khan verwandelte aus Zorn alle seine ungliicklichen Diener in Steine und versteinerte
selbst zu einem hohen Berg Belucha. Der schnellste von seinen Kriegern, Babyrgan, lief am weitesten
fort und steht versteinert auf einer Ebene.

Toacnenus k mexkcmy:

der reiche Khan — Goratsrii xaun

1.2.Machen Sie die Aufgaben, in denen eine Variante als Antwort richtig ist.
1. Frither gab es im Altai ... .
a) nur Berge
b) nur Flusse
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¢) keine Berge und Fliisse

2. Die schone Katun schickte alle Verehrer weg, denn ... .
a) sie war sehr stolz und kaprizios

b) sie liebte heimlich den jungen Hirten Bija

¢) sie war schon ldngst verheiratet

3. Da der Vater seine Tochter mit einem anderen verheiraten wollte, ... .
a) sagte sie ,,ja“

b) floh sie zu ihrem Geliebten

¢) warf sie sich in den Fluf3

4. Damit die Verfolger die beiden nicht fangen konnten, ... .
a) verwandelten sich junge Leute in 2 Fliisse

b) toteten sich junge Leute

c) versteckten sich junge Leute in einen Berg

5. Die beiden Fliisse trafen sich und wurden zu dem maéchtigsten FluB3... .
a) Irtysch

b) Jenisseli

c) Ob

6. Der bose Khan verwandelte alle seine Diener ... .
a) in die Blumen

b) in die Steine

¢) in die Béache

7. Der bose Khan versteinerte selbst zu dem Berg ... .
a) Babyrgan

b) Ssinjucha

c) Belucha

CEMECTP 3

3.1. TemaTuka 10KJIa/10B, COOOIIEHHUI:
1. O6pa3oBaHue B CTpaHE U3y4aeMOTO SI3bIKa
2. ObpazoBanne B Poccun
3. Mos Oynymas npodeccus

3.2. IIpuMmepHbIe 3aJaHNS KOHTPOJIbHBIX PadoT:
Oopaszey 1
I. Use the necessary form of the Infinitive.
1.1 like (give) presents to friends, but even more | like (give) gifts.
2. She is so lucky (have) such a good family, (see) all love and care since childhood.
3. The dictionary seems (belong) to my great-grandfather. It appears (publish) ages ago.
4. The young man seemed (study) Marion, and she gave him a cold stare.
5. The key to the grandfather clock was believed (lose) some twenty years before.
I1. Use the necessary form of the Gerund.
1. We insist on (do) the work right now. The customers insist on the work (do) at once.
2. 1 enjoy (go) to her parties. But I dislike (take) there by my boyfriend.
3. Stop (talk) about it. The incident isn't worth (mention).
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4. — Have you finished (correct) the composition? — No, it still needs (brush up).
5. Sue admitted (tell) a lie. And she didn't mind (reprimand) for it.

Oébpazey 2

1. Setzen Sie ,,zu” ein, wo es notwendig ist.

. Ich gehe ... einkaufen.

. Ich will meine Freundin in Saratow ... besuchen.

. In einem Literaturzirkel lernen die jungen Dichter Gedichte ... schreiben.

. Er beginnt einen Text ... libersetzen.

. Ich versuche lauter ... sprechen.

I. Setzen Sie anstelle der Punkte um, ohne, statt ein:

. Ich muss viel arbeiten, ... mich gut auf die Priifungen vorzubereiten.

. Er ging fort, ... ein Wort zu sagen.

. Er stort mich bei der Arbeit, ... zu helfen.

. Sie haben alles vorbereitet, ... die Briicke zu sprengen.

. ... viel und systematisch zu arbeiten, kann man die Sprache nicht gut erlernen.

=01k~ WDN -

g~ WN -

3.3. Bonpocs! 1151 CAMOKOHTPOJISI:
Obpaszey 3a0anus (aHIUICKULL A36IK)
Maria Montessori
by D. Cotton

Maria Montessori was a famous Italian educationalist whose method of teaching has influenced
people all over the world. Born in the province of Ancona, Italy in 1870, Montessori became the first fe-
male doctor in her country after she graduated from medical school in 1896.

Her father was a financial manager. Her mother was well-schooled. Maria was an avid reader that
was unusual for Italian women of that time. She immersed herself in many fields of study before creating
the educational method that bears her name.

Maria was an ambitious student. When she was 13, she entered a technical institute to prepare for
a career in engineering. However, she changed her mind and decided to become a doctor instead. She ap-
plied to the medical program of Rome University, but was rejected. Maria took additional courses to bet-
ter prepare to enter the medical school. With great effort, she managed to enter this school.

Maria’s early medical practice focused on psychiatry. She also developed an interest in education.
She attended classes on pedagogy. She studied different methods of teaching special children carefully
observing and experimenting to learn which teaching methods worked best. Many of the children made
unexpected gains. The program was a Success.

Working with special children, she set up a “Children’s House” (Casa dei Bambini) in Rome. This
was the place where she developed the Montessori Method, an educational system that encourages an in-
formal style of teaching. Children learn from handling everyday materials and they develop at their own
pace. The Montessori philosophy is simple. Children are unique individuals who must be free to learn
without being criticized or restricted. It is the child that controls the pace, topic and lessons, not the teach-
er. As a result, children enjoy learning and this gives them confidence and makes them happy.

The Montessori Method also teaches children skills to help them become independent. Very
young children learn to dress themselves, to cook and put their toys and clothes away. Children are en-
couraged to repeat activities as often as they wish, and they develop their observation skills by doing dif-
ferent activities. A Montessori Method teacher observes children closely in order to provide them with
individual learning programmes. The teacher is a guide, not a leader of the classroom, helping to open
students’ eyes to the wonders around them.

M. Montessori wanted to free children’s minds so that they would learn by self-teaching and self-
correction. Maria designed learning materials and a classroom environment that fostered the children’s
natural desire to learn. News of the school success soon spread through Italy. By 1910 Montessori schools
were acclaimed worldwide.

In the years following, and for the rest of her life, Maria dedicated herself to advancing her child-
centered approach to education.
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Task 1

Give the Russian equivalents to the word combinations from the text.
a famous Italian educationalist
to be well-schooled
an educational method
to change one’s mind
special children
to foster natural desire to learn
individual learning programmes
to free children’s minds
to design learning materials
to develop at one’s own pace

Task 2

Give the English equivalents to the words and word combinations from the text.
IOrpy»KaTtbCsi BO MHOI'MC UCCIICAOBATCIIbCKUC C(i)epbl
pa6OTaTI> C AC€TbMMU C 0COOEHHOCTSIMH B Pa3sBUTHH
6BITB IMPU3HAHHBIMUA BO BCEM MHUPC
HeTpaI[I/II_II/IOHHHﬁ CTUJIIb 06y‘IeHI/I$I
ITOCBSATHTH CeOs
HaBbIKU
HaO0II0aTh 33 JCTbMU
pacnpocTpaHUThCs 10 Beet Mtanuu
MMPpOABUIaTb MMOAXO]

. pa3pabaTbIBaTh METOJ

Task 3
Finish the following sentences.
Maria Montessori is known as ...
Maria took additional courses to better prepare to ...
Her early medical practice focused on ...
Her method encourages ...
Children learn from ...
According to the Montessori philosophy, children are unique individuals who must be free to learn

without ....

7.
8.
9.

10.

1
2.
3.
4

Children are encouraged to repeat activities as often ...
They develop their observation skills by ...

The teacher helps to open students’ eyes to ...

Maria dedicated herself to advancing ...

Task 4
Translate the following sentences into English.
Meroa Mapuu MoHTECCOpH U3BECTEH BO BCEM MHUpE.
MoHnTeccopu xoTesna CTaTh HHKEHEPOM, HO M03Ke H3MEHNJIA CBOE PELICHUE.
Metox MoHTeccopr OCHOBBIBAeTCS Ha HE(hOPMaAIbHOM CTHIIE O0YUYECHHUS.
[Ipexne yem pazpabotath CBOWM COOCTBEHHBIM METOJ, KOTOPBI HOCUT €€ uMs, Mapus TIaTeabHO

HU3ydajia pa3JIMuYHbIC MCTOIbI paGOTBI C ACTbMHU C 0COOEHHOCTSIMH B Pa3BUTHUH.

5.
6.
7.

Pa3paboranHblii €10 MeTo 1 ObLT MPU3HAH BO BCEM MUPE.
ATMmoc(epa B Ki1acce crocoOCTBOBaANIa Pa3BUTHIO Y JI€TEH €CTECTBEHHOTO KEJIaHUs K 00YUYEHUIO.
[Tpu pabore ¢ KaXXIbIM OTIEIbHBIM PEOEHKOM HCIHOJB3YIOTCS MHIUBHIYaJIbHbIE 00pa30BaTEIbHbIE

IIPOTrPaMMBI.
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8. Ilemaror momoraer NpUOTKPHITH B30p peOCHKA HA YAUBHUTEIbHbBIE OKPY)KAIOIINE €r0 BEIlH.
9. JlersiM HpPAaBUTCS YUUTHCA, YTO MPUTACT UM YBEPEHHOCTD, & TAKXKE JIETAeT UX CYACTIUBBIMH.
10. Ona mpojaBurasna CBOU MOAX0/I, B IICHTPE KOTOPOTO HAXOUTCS PEOCHOK.

Task 5.
Express your ideas on the role of M. Montessori’s method in the modern world.

Obpasey 3a0anus (HemeyKuil s131K)
Strukturmodell der Personlichkeit

Das Strukturmodell der Personlichkeit von Sigmund Freud (1856—1939) ist das Kernstiick seiner
allgemeinen Theorie der Personlichkeit. Die menschliche Personlichkeit ist von drei psychischen Instan-
zen geprigt: Uber-Ich, Ich und Es.

Das Es ist nach Freud diejenige psychische Instanz, die die Triebe représentiert. Triebe sind alle
Wiinsche und Bediirfnisse, darunter vor allem sexuelle Impulse, die mit Triebenergien "aufgeladen” sind
und aus dem Unbewussten heraus in Reaktion auf Reize, die von auflen oder von innen kommen konnen,
auf unmittelbare Befriedigung driangen. Die wichtigste Triebenergie bezeichnet Freud als Libido (= Ener-
gie des Sexualtriebs), die ebenso wie die erst spéter von ihm ihr dazugestellte Destrudo (= Energie des
Todes- oder Destruktionstriebs) aus dem Unterbewusstsein Einfluss auf den Menschen nehmen. Mit sei-
nem Streben nach unmittelbarer und totaler Trieberfiillung vertritt es das Es das so genannte Lustprinzip
in der Psyche des Menschen.

Das Uber-Ich ist die psychische Instanz, die die Wertvorstellungen und Normen und die morali-
schen Prinzipien représentiert, die von einem Menschen beginnend mit seiner frithkindlichen Entwick-
lung erworben worden sind. Als eine Art Gewissen dient es zur Beobachtung des Ichs in seiner Ausei-
nandersetzung mit den impulsiven Es-Anspriichen, ist es die meist bis zum 5. Lebensjahr abgeschlossene
Verinnerlichung von Werten und Normen der Eltern und der Gesellschaft. Das Uber-Ich wirkt direkt auf
das Ich ein, "es beobachtet das Ich, gibt ihm Befehle, richtet es und droht ihm mit Strafen, ganz wie die
Eltern, deren Stelle es eingenommen hat” (S. Freud). Das Uber-Ich ist eine innere, eigene Zensurinstanz
und vertritt das Moralitéitsprinzip.

Das Ich stellt die Instanz des bewussten Lebens und Handelns dar. Es stellt den Kern eines Indivi-
duums dar. Physiologisch gesehen eine organische Weiterentwicklung des Gehirns, die sich unter dem
Einfluss der Aulenwelt, von Wahrnehmung und Bewusstsein vollzogen hat, hebt es die phylogenetisch
alteren "Programme” des Es auf ein dynamisches Niveau. Dies ist zugleich die Voraussetzung dafiir, dass
ein menschliches Individuum sein Verhalten so an die Erfordernisse der Umwelt anpassen kann, dass es
daraus tiberhaupt einen Lustgewinn beziehen kann. Um diese Aufgabe erfiillen zu kénnen, muss das Ich
es verstehen, zwischen dem im Uber-Ich reprisentierten Ich-Ideal mit seinen hohen Wert- und Norman-
spriichen und den "dunklen” Seiten der Triebstruktur, wie sie im Es verankert sind, zu vermitteln. Zwi-
schen den Anspriichen dieser beiden Instanzen vermittelnd, priift das Ich die Realitét und entscheidet letz-
ten Endes dariiber, welche der vom Es mit entsprechender Triebenergie vorgebrachten Wiinsche unter
den Bedingungen des idealen Werte- und Normenhorizonts des Uber-Ichs verwirklicht werden sollen.
Gelingt dem Ich, die Versdhnung der beiden stindig miteinander rivalisierenden Instanzen Es und Uber-
Ich nicht, oder werden die Triebanspriiche des Es zu heftig, entsteht Angst. Mit unterschiedlichen Ab-
wehrmechanismen versucht das Ich dann, diesen unangenehmen Gefiihlen oder Erlebnisinhalten dadurch
Herr zu werden, dass es ithnen den Zugang zum Bewusstsein verwehrt. Geschieht das zu hiufig und stets
in der gleichen Weise konnen sich daraus Neurosen und andere psychische Storungen und Krankheiten
entwickeln. Das Ich reprédsentiert das Realititsprinzip.

1. Finden Sie im Text Aquivalente zu den folgenden Wortverbindungen:

CTpyKkTypHast MOJEIb JTHYHOCTH, HEMPHITHBIE YyBCTBA; BO3HHUKAET CTpax; 4YeOBEUYCCKas JIMY-
HOCTh; TICUXUYECKUE MHCTAHIIMK; MPEICTABISIOT UMITYJIbChI, JKEJIAHUS M MOTPEOHOCTH; 0003HAYACT KaK
auOHUI0; BIHMSATH HA JIFOJICH; TaK Ha3bIBAGMbIN MPUHIIMI HACIAXKICHUS; TPHOOPETATh BO BPEMsI paHHETO
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ACTCKOT'O PAa3BUTHS, OT,ZLaéT NPHUKA3bl; YIPOKACT HAKAa3aHUCM,; BHYTPCHHAA WMHCTAHIMA, MOA BJIUAHHUCM
BHCIIHETO MHUpa.

2. Was passt zusammen?

1) die Wertvorstellungen a) nehmen

2) zur Beobachtung b) vertreten

3) als Libido C) beziehen

4) psychische Storungen d) reprisentieren
5) an die Erfordernisse der Umwelt e) dienen

6) Einfluss f) priifen

7) die Realitat g) darstellen

8) einen Lustgewinn h) sich entwickeln
9) den Kern eines Individuums i) bezeichnen

10) das Moralitdtsprinzip J) anpassen

3. Beantworten Sie die Fragen.

1) Welche Teile hat die Psyche des Menschen?

2) Was reprasentiert "das Es”?

3) Was sind die Triebe?

4) Wie bezeichnet Freud die wichtigste Triebenergie?

5) Was bezeichnet Freud als Libido?

6) Unter welchen Bedingungen verwirklichen die Wiinsche?

7) Zum welchen Alter wird Verinnerlichung von Werten und Normen abgeschlossen?

8) Was représentiert "das Uber-Ich”?

9) Wie wirkt "das Uber-Ich” auf "das Ich” ein?

10) Wofiir ist "das Ich” zustandig?

11) Mit welchem Alter werden Normen und die moralischen Prinzipien von einem Menschen erwor-
ben?

12) Was repréasentiert das Ich?

4. Liicken-Text. Setzen Sie die untenstehenden Worter ein.
Das Kernstlick der allgemeinen Theorie der Personlichkeit ist das Strukturmodell der

1) von S. Freud. "Das Es” ist die Instanz, die die 2) reprasentiert. Triebe sind
3) , 4) :

"Das 5) " ist die psychische Instanz, die die Wertvorstellungen, Normen und Prinzi-
pien reprisentiert. "Das Uber-Ich” 6) das Moralitétsprinzip. "Das Ich” stellt die Instanz des
7) Lebens und Handels dar.

Personlichkeit, Bediirfnisse, bewussten, vertritt, Uber-Ich, Triebe, Wiinsche

5. Ubersetzen Sie ohne Worterbuch.
1) Sigmund Freud ist ein Begriinder der Psychoanalyse.
2) Jeder Trieb besitzt psychische Energie.
3) "Das Es"” reprasentiert die Triebe.
4) Die wichtigste Triebenergie bezeichnet S. Freud als Libido.
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5) "Das Ich” stellt den Kern des Individuums dar.

6) So konnen sich die Neurosen und die psychischen Stérungen und Krankheiten entwickeln.
7) Triebe sind Wiinsche und Bediirfnisse.

8) "Das Ich” ist die Instanz des bewussten Lebens und Handels.

9) "Das Uber-Ich” reprisentiert die Wertvorstellungen, Normen und moralischen Prinzipien.
10) "Das Uber-Ich” vertritt das Moralitétsprinzip.

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1) OcnoBarenb ncuxoanaimuza — 3. peii.

2) Mopgenb co3HaHMs — 4acTh 00Iei Teopun TuuHocTr 3urmynaa dpeiina.

3) B ncuxuke yenoBeka HaxoAsATCs B 00pbOE JIBE YAaCTH €ro JMYHOCTU: TaK Ha3zbiBaemoe "OHO" U Tak
Ha3biBaemoe "CBepx-1".

4) "OHO" — 3TO MHCTAHIMS UMITYJIbCOB, SHEPTUU U TIOTPEOHOCTEH.

5) "Csepx-s1" — WHCTaHIMS OLCHOYHBIX MPEICTABICHUI M IMPEACTABICHHHA O HOPME, MOPAIbHBIX
MIPUHIUTIOB.

6) "SI" nmepenumaetr ponb Tpereiickoro cyapu (eine Schiedsrichterrolle {ibernehmen) B npusinu-
anbHOU 60prOe Mexay "Ono” u "Cepx-1", UIlIET KOMIPOMUCC, IPUMEHSET 3alllUTHBIE MEXaHU3-
MBI.

3.4. IIpo61eMHO-CUTYallHOHHbIE 3aJaHUS

Huckyccus «llpogeccus ncuxonoza 6 cogpemenHom mupey

Bomnpoce! 11st 00cyxIeHHS

- HCTOPHSI U TIEPCTIEKTHBHI Pa3BUTHS MPOdeccHH,

- BBIJIAIONIHMECS JIMYHOCTH JJAHHOM MpodeccuH,

- cpepbl AeATENHHOCTH,

- 00s13aHHOCTHU U TpeOOBaHUSI K MPEACTABUTENSAM JaHHON MPOPEeCcCHu U T.1.,
- IOUCKHU pa6OTI>I, 3aIIOJIHCHHUEC aHKCTHI, 3asABJICHUA.

3.5. 33}18HI/IH JJISA TPYNIIOBBIX M MHANBUYAJIbHBIX IIPOCKTOB

Ipesenmayuu
[IpesenTanus «Most Oynymas npodeccust — ICUXoJor.

Tembl nucomennwvIX pabom
AHHOTAaIUS CTaThU MO TPOQUITIO TTOATOTOBKH.
PedepupoBanue craTtbu 1o mpo(uIito moAroTOBKH.

Obpas3yvl mexcma 0151 AGHHOMUPOBAHUS / peepuposarus
1.
Educational psychology

Educational psychology is a relatively young subfield that has experienced a tremendous amount of
growth in recent years. Psychology did not emerge as a separate science until the late 1800s, so educa-
tional philosophers largely fueled prior interest in educational psychology.

Many regard philosopher Johann Herbart as the "father" of educational psychology believed that a
student's interest in a topic had a tremendous influence on the learning outcome and believed that teachers
should consider this interest along with prior knowledge when deciding which type of instruction is most
appropriate.

Later, psychologist and philosopher William James made significant contributions to the field. His
seminal 1899 text Talks to Teachers on Psychology is considered the first textbook on educational psy-
chology. Around this same period, French psychologist Alfred Binet was developing his famous 1Q tests.

The tests were originally designed to help the French government identify children who had devel-
opmental delays to create special education programs.
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In the United States, John Dewey had a significant influence on education. Dewey's ideas were pro-
gressive, and he believed that school should focus on students rather than on subjects. He advocated ac-
tive learning and believed that hands-on experience was an important part of the learning process.

More recently, educational psychologist Benjamin Bloom developed an important taxonomy de-
signed to categorize, and describe different educational objectives. The three top-level domains he de-
scribed were cognitive, affective, and psychomotor learning objectives.

2.
Mobbing, Uberlastung
Das Kind fiihlt sich in der Schule unwohl — was konnen Eltern tun?

Wohl jedes Kind hat manchmal keine Lust auf die Schule. Aber manche Schiiler fiihlen sich dort
nicht wohl. Die Griinde konnen vielseitig sein: Probleme mit dem Lehrer, Uberforderung oder Mobbing.
Fast jeder sechste Schiiler ist in Deutschland ein Opfer von Mobbing, wie die neueste PISA-Studie ermit-
telt hat. Auch Eltern sind hier gefragt — sie miissen im Ernstfall einschreiten. Aber wie merken sie, dass
etwas nicht stimmt — und was konnen sie dann tun?

Beobachten Eltern eine deutliche Verdnderung im Verhalten ihres Kindes, kann das ein Warnzei-
chen sein. ,,Wir alle haben mal keine Lust zu arbeiten®, sagt der Schulpsychologe Klaus Seifried vom Be-
rufsverband Deutscher Psychologinnen und Psychologen. Doch wenn ein Kind, das eigentlich gerne zur
Schule geht, plotzlich nicht mehr mochte, sollten Eltern dies ernstnehmen. Bekommt ein guter Schiiler
plotzlich nur noch schlechte Noten, kann das auch ein Warnzeichen sein.

Ganz generell gilt, dass Eltern sich Zeit nehmen und mit dem Kind iiber die Schule sprechen soll-
ten. Vermuten Eltern, dass etwas nicht stimmt, sprechen sie das am besten an. ,,JIm zweiten Schritt sollten
sie sich an den Klassenlehrer wenden®, rdt Seifried. Handelt es sich um ein ernstes Problem wie Mobbing,
schalten Eltern zusétzlich am besten den Schulleiter ein. ,,Kinder reden iiber so etwas ungern — es ist
ihnen peinlich®, warnt Seifried. Ein Schulpsychologe kann helfen, wenn Kinder sich in der Schule nicht
wohlfiihlen.

3.6. /IUKTAHT:
TepMUHOIOTHYECKUI TUKTAHT IO MPOQIITIO TOJATOTOBKH.

3.7. Bonpochl K 3K3aMeHy:

Bonpocut k yx3ameny (an2auiicKuil a3viK)

Speak about your student's life.

Speak about our university.

Speak about your leisure time activities.

Speak about the United Kingdom of Great Britain.

Speak about the United States of America.

Speak about the Russian Federation.

Speak about the system of education in Russia.

Speak about the system of education in Great Britain.

Speak about the system of education in the USA.

10. Speak about your choice of the profession.

11. Speak about advantages and disadvantages of your future profession.
12. Speak about an outstanding British personality.

13. Speak about an outstanding Russian personality.

14. Speak about an outstanding personality of the USA.

15. Speak about the problems of modern youth.

16. Speak about the relationship between young people and the Internet.

CoNoUR~wWNE
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Bonpocet k s3x3ameny (nemeukuii A3bIK)

Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Studentenleben®.

Sprechen Sie zum Thema ,,Unsere Universitét*.

Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Freizeit*.

Sprechen Sie zum Thema ,,Die Russische Foderation®.

Sprechen Sie zum Thema ,,Die Bundesrepublik Deutschland®.

Sprechen Sie zum Thema ,,Die Altairegion®.

Sprechen Sie zum Thema ,,Meine Reise nach Deutschland (Osterreich, in die Schweiz)*.
Sprechen Sie zum Thema ,,Das Bildungswesen in Russland*.

9. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Hochschulwesen in Russland®.

10. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Bildungssystem der BRD*.

11. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein zukiinftiger Beruf*.

12. Sprechen Sie zum Thema ,,Negative und positive Seiten von ihrem kiinftigen Beruf*.
13. Sprechen Sie zum Thema “Die Aufgaben des Pddagogen in der modernen Gesellschaft”.
14. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Probleme der heutigen Jugend*.

15. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Familie in der modernen Welt*.

16. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle des Internets im Leben der heutigen Jugend®.

NGO~ wWNE

Obpa3zyvl mexcma 0713 pehepuposanuis Ha IK3amMeHe

1

Students in American schools generally attend classes from August or September until the follow-
ing May or June. After that most educational systems provide summer school.

Traditionally, if students had to attend summer school, it meant they had failed in their required
schoolwork. They had to study in the summer so they could move on to the next grade in school. For ex-
ample, a high school student who could not complete the requirements of a biology course would repeat
the course in summer school.

Today, summer school still can mean repeating failed schoolwork. But many students now choose
to attend classes during summers. For example, public high school students in Nashville, Tennessee, can
study during summer school for college entrance examinations.

Many summer-school courses around the nation are popular. For example, about half of the two-
thousand-four-hundred students at a high school in Illinois usually attend summer classes. These students
at Evanston Township High School take subjects including art, theater and computer science. If they are
old enough, they can learn to drive a car.

In subjects like chemistry, students must quickly learn material normally taught during a full
school year. But summer-school official Debbie Mohica says many students like to complete some of
their required high school subjects this way. Then, she says, they can elect to take other classes during the
school year.

Colleges, universities and private organizations also operate summer school classes. Students at
Harvard University, for example, can choose from hundreds of summer courses. Students at Harvard, in
Cambridge, Massachusetts, can take courses including science and languages. Or, they can study some-
thing less traditional, like "Music and Politics." This course examines how music can express political
trend, protest or resistance.

Of course, there are many young people who have other ideas about how to spend their summer
break. But a Washington, D.C., area mother and educator notes that competition for honors in school has’
increased in recent years.

2

Die Waldorfschule entstand vor etwa 70 Jahren als ein Privatschulsystem, dessen Ziele auch heute
noch brandaktuell sind. Sie strebt danach, nicht nur den Verstand, sondern auch die seelischen und physi-
schen Krifte des Kindes zu fordern. Die Musterschule von inzwischen weltweit 540 weiteren Privatinsti-
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tuten, die sich mit niedrigem Schulgeld und manchmal geringer staatlicher Unterstiitzung finanzieren, be-
findet sich in Stuttgart.

Es ist auch gut, dass man hier Sachen tut, die es auf einer Staatsschule nicht gibt. Zum Beispiel
Gartenbau oder Handwerk oder Formen. Auch nehmen die Kinder einer Waldorfschule am gesellschaftli-
chen Leben aktiv teil. Beim Werken mit Naturmaterialien interessiert sich der Schiiler fiir die Wirklich-
keit, wird mit elementaren Bereichen der Welt vertraut und in seinem Streben nach Kreativitit und Indi-
vidualitét gefordert- so das padagogische Konzept.

Emil Molt, der damalige Direktor der Waldorf-Astoria-Zigaretten-Fabrik in Stuttgart, war Initiator
und Finanzier. Er war sehr beeindruckt von dem Pddagogen Rudolf Steiner, die Methoden erarbeitet hat-
te, im Menschen schlummernde seelische Krifte zu wecken und zu férdern.

Es gibt in der Waldorfschule keine Sitzenbleiber und keine Zeugnisnoten. Es ist nicht so schlimm,
wenn man eine Hausaufgabe vergisst. Angstfrei und ohne Konkurrenzdruck geht es zu. Die Lehrer zeich-
nen sich durch starkes Engagement aus, obwohl sie wesentlich weniger verdienen als Lehrer an staatli-
chen Schulen.

In einer Waldorfpadagogik legt man groen Wert auch auf die Mitarbeit des Schularztes, weil es
gilt, kindliche Fehlentwicklungen aller Art rechtzeitig zu erkennen und fiir einen entsprechenden Aus-
gleich zu sorgen. Fiir so genannte seelenpflegebediirftige Kinder existiert innerhalb der Waldorfpadago-
gik eine eigene heilpadagogische Konzeption.

4. OLIEHKA PE3YJIbTATOB OBYYEHHUSI B COOTBETCTBUU C
WHINKATOPAMM JOCTU)KEHUSI KOMIETEHIMIA

NYK - 4.1. BocnpuHUMAaET, aHATM3UPYET U KPUTHUSCKH OIICHUBACT MPOQecCHOHATbHYI0 HH()OPMAIIHIO B
YCTHOHM U MUChbMEHHOU (popme Ha rocygapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu 1 HHOCTPAaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax).

NYK - 4.2. OcymiecTBasieT BEIOOpP S3BIKOBBIX CPEACTB B COOTBETCTBUU C MOCTABICHHBIMU KOMMYHHUKa-
THUBHBIMH 33J]a4aMUd M JAEMOHCTPUPYET BJIAJICHHE TPAMOTHOM, JIOTHYECKH BEPHO U APTyMEHTHUPOBAHHO
IOCTPOEHHOW YCTHOW M MMCBMEHHOM PEYBIO HA TOCYAPCTBEHHOM si3bIke Poccuniickon denepanuu 1 HHO-
CTpaHHOM(bIX) s3bIKEe(ax).

NYK - 4.3. BeicTpanBaeT CTpaTeTrHi0 YCTHOTO M MHUCHMEHHOTO OOIIEHHUS Ha TOCYAapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit denepannyu U HHOCTpAaHHOM(BIX) SI3bIKE (aX) B paMKax J€J0BOM MpodeccnoHalbHON KOM-
MYHUKAaI1H.

HeynoBiieTBOpUTEIBLHO
He chopmuponano.

Y10BJI€TBOPUTEIBHO

Iloporosslii ypoBeHb

3naem:

— OCHOBHBI€ TIpaBuiIa oporpadun N3yyaeMoro MHOCTPaAHHOTO SI3bIKA;

— 0a30BBIN CIIOBApHBIN 3aMac M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, BKJIIOYasl MPOPECCHOHATBHO OPUEHTHU-
POBaHHYIO JIEKCUKY, IOCTaTOYHBIN JJIS1 yIOBJIETBOPEHUS MUHUMAJIbHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX MOTPEOHO-
CTEH B TPEIIOKEHHBIX CUTYAIIHsIX;

— COBOKYMHOCTb CTaHIApPTHBIX I'PAMMATHUECKUX KOHCTPYKIMH M3y4yaeMOro WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, CBS-
3aHHBIX C TPEICKAa3yeMBbIMU M 3HAKOMBIMH CHUTYAIMsIMA B YCTHOH W TTHCEMEHHON MEXKYJIbTYPHOH KOM-
MYyHHKAIUH;

— caMble pacIpOCTPaHEHHbIE HOPMbI BEXKIIMBOCTH U PEUEBOT0 3TUKETA B JIENIOBOI cpepe 0OIIeHHUs.
Ymeem:

— paboTaTh CO cloBapéMm;
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—BBIMIOJHATH MEPEBOJ AKAAEMUUYECKUX U MPOPECCHOHATLHO OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB, OJTHAKO JIOMYC-
KaeT OIIMOKHU B pe4YEBbIX HOPMAX PYCCKOTO SA3bIKA;

— B IEJIOM NPaBHJIBHO YIOTPEOATh 0a30BYIO JIEKCUKY, B T.4. MPO(ECCHOHAILHO OPUEHTHPOBAHHYIO, U
OCHOBHBIE I'PAMMaTHUYECKUE KOHCTPYKLMH M3y4aeMOro MHOCTPAHHOI'O S3bIKa JUIsl OOLIEHMs B YCTHOH U
MUCHMEHHON (popMe B Pa3IMYHBIX CUTYAIMSIX MEKIMYHOCTHON, MEKKYJIBTYPHOH U JI€JI0BOM KOMMYHH-
Kaluu

— CTPOWTH NMHUCHMEHHYIO U YCTHYIO p€4b Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBHM C Pa3HOOOpPA3HBIMHU
KOMMYHHMKATUBHBIMHU 33/Ja4aMH;

— BBIpaXKaTh CBOM MBICIH M cOO0IIaTh MH(GOPMAIMIO B YCTHOM W MUCbMEHHOU (hopMe Ha MHOCTPAHHOM
A3BIKE 110 PA3JIMYHBIM BOIIPOCAM M3 IOBCEIHEBHON U MPOo(hecCHOHAIBHOM chepsl;

Braoeem:

— MUHHUMAJIbHBIM JIEKCUKO-TPAMMAaTH4YE€CKUM 3aI1acOM Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKE ISl YCTHOI'O M IUCBMEH-
HOTO PEUeBOro OOLICHHS B COOTBETCTBHH C Pa3HOOOPa3HBIMH KOMMYHHKATUBHBIMHU 3a/1a4aMu Ipodeccu-
OHAJILHOW JEATEIIBHOCTH;

— OCHOBHBIMU HAaBBIKAMHU YCTHOW M NHCBMEHHOW PEYM HA PYCCKOM M M3y4a€MOM MHOCTPAaHHOM S3BIKE, B
TOM 4YHCJIe, U NIPH NepeBoie NPOPECCHOHATIBHBIX TEKCTOB;

— HaBBIKAMHM IIPOCMOTPOBOTO, U3Y4aIOLIEr0 U IOMCKOBOIO YTCHUS;

— MMHHUMAaJIbHBIMU HaBbIKaMU pedeprpoBaHus aKaIeMUYECKUX U MPO(EeCCHOHAIBHBIX OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB B COOTBETCTBHUHU C MPEIBABIAEMbIMUA TPEOOBAHUSIMU.

Xopowo

ba3oBblii ypoBeHb

3unaem:

— OCHOBHBIE HOPMBI U ITpaBuia opdorpaduu n3yyaeMoro HHOCTpPaHHOTO SI3bIKa;

— 0a30BBIN CIIOBApHBIN 3aMac M3y4yaeMOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, BKIIOYAs MPO(EeCCHOHATFHO OPUEHTH-
POBaHHYIO JIEKCUKY, HEOOXOIUMBIN U JJOCTATOUHBIN JUIsl YJJOBJIETBOPEHUSI OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
MOTpeOHOCTEN U pelIeHrss KOMMYHUKAaTUBHBIX 337a4 B IPEUI0OKEHHBIX CUTYalMSIX;

— COBOKYIHOCTb CTaHAAPTHBIX IPAMMATUYECKUX KOHCTPYKUUH HM3y4aeMOIrO0 MHOCTPAHHOTO fA3BIKA, CBS-
3aHHBIX C MPEICKa3yeMbIMU U 3HAKOMBIMU CUTYallUsIMU B YCTHOW M MHCbMEHHON MEXKYJIbTYPHOU KOM-
MYyHHKaIUH;

— pacnpoCTpaHEHHbIE HOPMBI BEXKJIMBOCTH U PEUEBOT0 3TUKETA B JIENIOBOI cpepe 0OIIeHHUS.

Ymeem:

— paboTath co clI0BapEM;

— BBINOJIHATH MEPEBO/] aKaIEMUUECKUX U MPO(EeCcCHOHAIBHO OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB € COOIIOIEHUEM
OCHOBHBIX PEUYEBBIX HOPM PYCCKOTO SI3bIKa;

— ynoTpe6sATh 6a30BYIO JEKCHUKY, B T.4. MPO(HECCHOHATILHO OPUEHTUPOBAHHYIO, 1 OCHOBHBIE I'paMMaTH-
YeCKUe KOHCTPYKLUHU U3Yy4aeMOI0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa JUIsl OOILIEHMsI B YCTHOM U MUCbMEHHOU (opMme B
Pa3IMYHBIX CUTYaLUAX MEKIMYHOCTHON, MEKKYJIBbTYPHO! U 1€TI0OBOM KOMMYHHUKAIMH

— CTPOUTH MHUCHMEHHYIO U YCTHYIO p€Yb Ha MHOCTPAHHOM fI3bIKE B COOTBETCTBUHU C Pa3HOOOpa3HBIMU
KOMMYHHMKATUBHBIMHU 33/la4aMU;

— IPaBWJIBHO BBIPAXaTh CBOM MBICIH M COO0OIIAaTh HH(GOPMAIMIO B YCTHOW U MUCbMEHHOW (popMe Ha HHO-
CTPaHHOM SI3BIKE MO PA3JIMYHBIM BOIPOCAM U3 TIOBCEIHEBHON U MPOo(ecCHOHAIBHON chephl;

— TPUMEHSATH pacnpocTpaHEHHbIe (OPMBbI BEXKIMBOCTH U JIEJIOBOI'O PEUYEBOIr0 3TUKETAa HA M3y4aeMOM
MHOCTPaHHOM SI3bIKE.

Bnaoeem:

— JOCTaTOYHBIM JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUM 3allacOM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKe, HEOOXOAMMBIM JIJIsl YCTHO-
ro U MHUCbMEHHOTO PEYeBOro OOIIEHHS B COOTBETCTBHM C Pa3HOOOpa3HbIMU KOMMYHUKAaTHBHBIMH 3aia-
YaMu IpoQecCuOoHaIbHOM e TeTbHOCTH;

— B LIEJIOM I'PaMOTHOM, JJOTUYECKHA BEPHO M apTyMEHTHUPOBAHO IMOCTPOCHHOM YCTHOW M NMMCBMEHHOW pe-
YbI0 HA PYCCKOM M M3y4a€MOM MHOCTPAHHOM S3bIKE, B TOM YHMCIIE, U MPH MEpeBoJie MPOdheCCHOHATBHBIX
TEKCTOB;

— HaBBbIKAMM IIPOCMOTPOBOT0, N3Y4arOIIEro ¥ OMCKOBOI'O YTEHHUS;
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— HaBBIKAMH TIEPEBO/Ia, AaHHOTHPOBAHUS U pedepupoBaHUs aKaJeMUIECKHX U MPO(HEeCCHOHATBLHBIX OpHU-
EHTHPOBAHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBUU C NMPEABABIIEMbIMH TPEOOBAHUSIMU;

— OCHOBHBIMH CTPATETUSMU MEXJIMYHOCTHON W JENOBOW KOMMYHUKAIIMH, COOTBETCTBYIOIIMMHU OOIIe-
KyJIbTYPHBIM U PO EeCCHOHATBHBIM HOPMaM.

OriaunuHo

BbIcOKHi YPOBEHB

3naem:

— HOPMBI U TipaBuiIa opdorpaduu u3y4aeMoro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— CIIOBApHBIN 3amac M3y4aeMOIr0 MHOCTPAHHOIO fA3bIKa, BKJIIOYAs NPOPECCHOHATIBHO OPHEHTUPOBAHHYIO
JICKCHKY, HEOOXOAUMBIA U TOCTATOYHBIH JJIs1 yIOBIETBOPEHUSI OCHOBHBIX KOMMYHHKATUBHBIX MOTPEOHO-
CTEH U pelIeHUsI KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/1a4 B IPEJIOKCHHBIX CUTYaLlUAX;

— COBOKYITHOCTb CTaHAAPTHBIX I'PAMMATUYECKUX KOHCTPYKLUUH M3y4aeMOr0O MHOCTPAHHOI'O SA3bIKa, CBS-
3aHHBIX C MPEICKa3yeMbIMU U 3HAKOMBIMU CUTYalUsIMU B YCTHOW M NHCBMEHHON MEXKYJBTYPHOH KOM-
MYyHUKAaIWH;

— HOPMBI BEXKJIMBOCTH M PEUEBOr0 ITHKETA B JI€JI0BOI chepe olIieHus.

Ymeem:

— paboTatk co cioBapéwm;

— BBITIOJIHSATH TIEPEBO/] aKaIEMUYECKUX U MPO(HECCHOHAIEHO OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB C COOIIOJICHUEM
pEYEBBIX HOPM PYCCKOTI'O S3bIKA;

— IPAaBWIBHO U TOYHO YNOTPeOJATH 0a30BYIO JEKCUKY, B T.4. MPO(ecCHOHAIIbHO OPUEHTHUPOBAHHYIO, U
OCHOBHBIE I'PAMMAaTHUYECKUE KOHCTPYKLUHU U3y4yaeMOIr0 MHOCTPAHHOIO s3bIKa JJIsl OOIIEHUS B YCTHOW U
MUCHMEHHOW (popMe B Pa3IMYHBIX CUTYAIHSIX MEKIMYHOCTHON, MEKKYJIBTYPHOH U JE€IOBOM KOMMYHH-
Kaluu

— CTPOUTH NMHUCHMEHHYIO U YCTHYIO p€Yb Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE B COOTBETCTBUHU C Pa3HOOOpa3HBIMU
KOMMYHHKATUBHBIMU 33/1a4aMu;

— IPAaBUJILHO BBIPAKaTh CBOM MBICIH M COOOIIATh MH(GOPMAIIMIO B YCTHOW U MUCbMEHHOW (popMe Ha HHO-
CTPaHHOM SI3bIKE MO PA3JIMYHBIM BOIPOCAM M3 TIOBCEIHEBHON U MPOo(ecCHOHAIBbHON chephl;

— aJIeKBaTHO NMPUMEHATH (POPMbI BEKIJIMBOCTH U JIEJIOBOIO PEYEBOr0 STUKETA HA M3Yy4aeMOM HMHOCTpaH-
HOM S3BIKE.

Bnaoeem:

— JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKHM 3arlacoM Ha MHOCTPAaHHOM $3bIKe, HEOOXOMMBIM JUIsl YCIIELIHOTO YCTHOTO U
MMCBMEHHOT'O PEYEBOT0 OOIIEHHS B COOTBETCTBHM C Pa3sHOOOpPA3HBIMM KOMMYHHKAaTUBHBIMM 3aJlauaMu
po¢ecCHOHATILHOMN 1eATeIbHOCTH;

— I'PaMOTHOM, JIOTUYECKH BEPHO M apryMEHTHUPOBAHO IMOCTPOCHHOM YCTHOW WM NHCBMEHHOW pEYbI0 HA
PYCCKOM U U3y4yaeMOM MHOCTPAHHOM S3bIKE, B TOM YHCIIE, U P NMepeBo/ie MPo(dhecCHOHATBHBIX TEKCTOB;
— HaBBIKaMH MPOCMOTPOBOIO, M3YYaIOLEro M MOUCKOBOIO YTE€HUS U 0e3 3aTpyJHEHHH JeraeT BbIOOp
MEXIy HUMH, UCXOZs U3 IIOCTABJICHHBIX 3a/1a4;

— HaBbIKaMH TEepPeBO/Ia, aHHOTHPOBAHUS U pedeprupoBaHus aKaJeMUUYECKHX U MPO(ecCHOHABHBIX OpHU-
€HTUPOBAHHBIX TEKCTOB B COOTBETCTBUH C MPEIbABISIEMBIMU TPEOOBAHUSIMHU;

— B TIOJTHOM 00BbEME CTPaTErusIMHU MEXIUYHOCTHON U J€TOBOW KOMMYHHUKAIMU, COOTBETCTBYIOLIUMH 00-
HIEKYJIbTYPHBIM U TPO(EeCCHOHATIBHBIM HOPMaM.

NYK - 6.1. Onpenensier 3aga4il U TPACKTOPHIO CAMOPA3BUTHUSI B KOHTEKCTE MPOPECCHOHATHHON J1es-
TEJIbHOCTH Ha KPATKOCPOYHYIO U OJTOCPOYHYIO IIEPCIIEKTUBBI.

MNYK - 6.2. Oco3HaeT BO3MOXHOCTH HEMIPEPHIBHOTO 00pa30BaHUS U PEATU3YET UX C YIETOM JIMYHBIX TO-
TpeOHOCTeH 1 TpeboBaHM TPOPECCHOHATBHOTO PhIHKA TPYAA.

MNYK - 6.3. Peanu3yet NpUHIUITEI CAMOOPTAaHU3AINN B IMYHOCTHOM U TIPO(heCCHOHATEHOM Pa3BUTHH.

HeynosjieTBOpuTeILHO
He copmuposano.
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Y10B1€TBOPUTEIBHO

Iloporosslii ypoBeHb

3naem:

— OT/CJIbHbIC MPUHIIMITBI CAMOOOPA30BaHUsI U CAMOOPTAaHU3ALIUU JICSITEIIbBHOCTU JJI COBEPILIEHCTBOBAHMS
HaBBIKOB BJIAJICHUSI UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM.

Ymeem:

— OCYIIECTBJIATH IJIAHUPOBAHUE JNEATESIBHOCTH JUIsl pEHISHUs 3a/1ad caMOooOpa30BaHMs M CaMOOPTaHHU3a-
MM TOJIBKO MOJI PYKOBOJICTBOM II€JArora.

Bnaoeem:

— OT/ICTFHBIMHA METOJJaMU OPTaHHU3AIMH CaMOOOpPa30BaHUS U CAMOOPTAaHU3AINH, OJTHAKO HE CIIOCOOeH K
CUCTEMaTHYECKON paboTe A pereHus mpodecCHOHAIbHO-TIEarOrMYeCKUX M TI03HABATEIbHBIX 3a/1a4.

Xopomio

Ba3oBblii ypoBeHb

3naem:

— 0 cmocobax camMooOpa3oBaHUS M CAaMOOPTAaHU3ALMU IS PA3BUTHS JIMYHOCTH M COBEPIICHCTBOBAHHUS
HaBBIKOB BJIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Ymeem:

— MPOCKTUPOBATh ACATEIBHOCTh IO CAMOOPTaHU3AIMU B OOIIEM BHJIE, OJJHAKO MCIBITHIBAET HEKOTOPBIC
TPYIHOCTH TP IIAHUPOBAHUU IPOIIECCa COBEPIICHCTBOBAHKS HABBIKOB BIIAJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BI-
KOM.

Bnaoeem:

— croco0aMHu MOCTAaHOBKH IIEJIM M 3a7a4 SI3bIKOBOT'O CaMOOOpa30OBaHMSA M CaMOOPTaHU3AIMK JICITeIbHO-
CTH, HO HE BCErJia CIIOCOOCH OINPENeITUTh HAMPABICHHUS WX COBEPIICHCTBOBAHMS ISl PEIICHUS KOHKPET-
HBIX MPOo¢eCCHOHATBHO-TIEIATOTUYECKUX U MO3HABATENbHBIX 33]1a4, OOIMIEKYIbTYpPHOTO U JMYHOCTHOTO
pa3BHTHS;

— o0yajaeT HaBbIKAMHU OIICHKHU PE3yJIbTaTOB COOCTBEHHOM NIEATENBHOCTH U THUYHOCTHOTO Pa3BUTHSI.

OT1anvHo

BrIcOKHi yPOBEHb

3naem:

— CYHIIHOCTbH ITPOIIECCOB CaMOOOPa30BaHUs M CAMOOPTaHU3AINH, UX POJIb U 3HAaYE€HUE B PA3BUTHH JIMYHO-
CTH U pEIIeHUU MPOPEeCCHOHANBHO-TIEIArOTHYECKUX 3a7ad, B TOM YHWCJIE€ U ISl COBEPIICHCTBOBAHUS
HaBBIKOB BJIAJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

Ymeem:

— IUTAHUPOBATH U MOATAITHO BHICTPAUBATh MPOIIECC JIUYHOCTHOTO U MPOGEeCCHOHATHLHOTO CaMOpPa3BUTHS, B
TOM YHCIIe, I3IKOBOTO CaMOOOPa30BaHMSI U CAMOOPTaHU3AIMHA B COOTBETCTBUU C MIOCTABICHHBIMU 11ETISI-
MH U 3aJa9aMu.

Bnaoeem:

— croco0aMu TMOCTAaHOBKH IIEJIM U 33724 SI3bIKOBOTO CaMOOOPa30BaHMsI M CAMOOPTAHM3AIIUN JIEATEIbHO-
CTH JJsl pPElIeHUS KOHKPETHBIX MPOQecCHOHAIBHO-TIEIarOTHYECKNX W TMO3HABATENbHBIX 3a/1a4, 00-
MIEKYIBTYPHOTO U JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHS,

— HaBBIKAMH peIIEKCUN COOCTBEHHOMN JAESITETFHOCTH U JINYHOCTHOTO Pa3BUTHUS.
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